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Per sollecitare una legge per I’assistenza sanitaria
ai familiari rimasti in patria

ARoma una delegazione dilavorators

Si & concluso il viaggio a Ro-
ma di una delegazione di lavora-
tori italiani emigrati. La decisio-
ne di inviare una delegazione a
Roma era stata presa in un’as-
semblea convocata il 20 novem-
bre a Zurigo, assemblea nel cor-
s0 della quale l'on. Lizzero avreb-
be dcvuto informare le Colonie
e le associazioni di Zurigo e din-
torni sujlo stato dei lavori del
scttocomitato parlamentare della
Commissione Lavoro, di cui egli
& membro, in seguito alla propo-
sta unica formulata dal sottoco-
mitato stesso per risolvere in

via transitoria per 1’anno 1968, il
problema dell’assistenza medico -
farmaceutica e wsanitaria ai fa-
miliari rimasti in patria degli
emigrati italiani in Svizzera.

Improvvisi e, come vedremo,
ingiustificati ostacoli erano sta-
ti frapposti al normale iter della
legge, il cui costo era stato fatto
salire a 21 miliardi senza che si
sapesse con precisione da chi fos-
se stata fornita questa cifra che
aveva bloccato e messo in crisi
il lavoro del sottocomitato.

Di fronte all’'evolversi in senso
negativo della situazione, i con-
venuti all’assemblea del 20 no-
vembre decidevano di inviare a
Roma una delegazione che veni-
va nominata fra i presenti, men-
tre tutte le assocciazioni si impe-
gnavano a dare un contributo
per sostenere le spese del viag-
gio.
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Siamo cosi partiti la sera di
venerdi 27 novembre, per trovar-
ci a Roma in tempo per la riu-
nione del sottocomitato parla-
mentare prevista fra il giorno 28
e il 30 novembre. Otto lavora-
tori appartenenti a varie associa-
zioni e sindacati che si erano of-
ferti volontariamente, pronti se
necessario a far fronte di per-
sona alle spese del viaggio.

I primi contatti, appena giunti
a Roma, servirono per fissare gli
incontri con i sindacati, i gruppi
parlamentari e futte le persona-

litd interessate al problema. Un
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comunicato stampa venne con-
segnato alle agenzie ¢ ai giorna-
listi accreditati al Parlamento
per informare l'opinione pubbli-
ca del viaggio e del suc scopo.
Un altro comunicato & stato con-
segnato prima della partenza.

Ma ¢ inutile fare la cronisto-
ria, minuto per minuto, dei nu-
merosissimi incontri che abbia-
mo avuti a Rema. I gruppi par-
lamsntari, ai quali abbiamo rin-
novato la richiesta pressante del-
lemigrazione di giungere entro
la presente legislatura ad una
giusta soluzione del problema,
sono: la Democrazia Cristiana, il
Partito comunista italiano, it
Partito socialista unificato e il
Partito socialista di unitd prole-
taria. Da tutti & stato formulato
unanimamente 1’ impegno di
giungere al piu presto ad una
soluzione.

Di grande importanza sono sta-
ti gli incontri con i parlamentari
membri del sottocomitato paria-
mentare della Commissione La-
voro, on.li Lizzero, Della Briotta,
Alini e Cengherle, e con il suo
presidente on. Zaninelli. A tutti
abbiamo consegnato un prome-
moria il cui contenuto, basato su
testi ufficiali del Ministero degli
Esteri e dell’ INIAM, contraddice-
va nel modo piu chiaro V’affer-
mazione che il costo della legge
avrebbe dovuto salire a 21 mi-
liardi. Ed infatti lo stesso Mini-
stero del Lavoro, del quale sem-
bra che sia partita P’affermazio-
ne, ha finito per sconfessarla, co-
sj che alla fine non si riusciva
pit a sapere da chi era stata
fatta.

I membri del sottocomitato,
che si sono tutti dichiarati pit
decisi che mai a giungere ad un
accordo al pitl presto possibile,
non hanno nascosto le difficolta
che vengono opposte da parte
governativa ad una legge, sia pu-
re provvisoria, che risolva il pro-
blema in modo globale con I'as-
sunzione della spesa da parte
dello Stato. Ma nessuno di loro
ha ritenuto fare proprie le ob-
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biezioni governative e, davanti
alla delegazione, si sono impe-
gnati a compiere ogni sforzo per
giungere ad una socluzione che
soddisfi le rivendicazioni degli
emigrati.

Da parte nostra non abbiamo
esitato a mettere in guardia i
rappresentanti del Parlamento
delle giuste reazioni che I'emi-
grazione non manchers di avere
quando, come ben ha detto il ca-
po delegazione Dante Peri, giun-
gera il tempo della vendemmia.
Gli emigrati non accetteranno
che i partiti compiano alle loro
spalle le solite speculazioni che
ad ogni tornata elettorale vengo-
no messe in atto.Hanno chiesto
percio, tramite nostro, che i par-
titi si presentino daventi al Par-
lamento e al governc. uniti una
volta tanto, in nome 4i una ri
vendicazione della cu! giustezza
nessuno dubita.

L'on. Ferri, capogruppo de! P.
S.U. e Pon. Cengarle, come ave-
va fatto gia I’on. Lizzero, si sono
dichiarati decisi a sottoporre la
questione all’approvazione del
Parlamento.

Di grande importanza gli in-
contri avuti con la segreteria del-
Ja CGIL, con il dottor Kirschen
della UIL e il dottor Lucchini
della CISL. I rappresentanti dei
sindacati ¢i hanno confermato la
loro convinzione che il problema
vada risolto al piu presto ¢ han-
no garantito il loro appoggio ai
gruppi parlamentari.

La segreteria dell’ INCA, al
completo, con l'on. Bitossi alla
presidenza, ha avuto per la no-
stra missione parole di solida-
rieth e si & egualmente impegna-
ta a mettere in atto tutti i suoi
mezzi per affrettare la soluzione
della questione,

Il giorno 30 novembre si & riu-
nito nuovamente il sottocomita-
to parlamentare davanti al quale
si & presentato T'on. Oliva, sot-
tosegretario agli esteri per Pemi-
grazione per chiedere che, in vi-
sta della partenza per Berna di
una delegazione di esperti con il
compito di ottenere dalla Confe-
derazione Elvetica un contributo
finanziario ai costi che la legge
comportera per lo Stato italiano,
i lavori del sottocomitato stesso
e della Commissione Lavoro del-
la Camera venisserc rinviati di
qualche giorno.

Malgrado la convinzione che la
decisione del governc elvetico
non deve influenzare quella del
governo italiano che comunque
dovrd prima delle elezioni legi-
slative affrontare e risolvere il
problema,la sottocommissione ha
deciso di aggiornarsi a data da
stabilire entro la prima meta del
mese di dicembre. La stessa ri-
chiesta era stata fatta dall’on.
Oliva alla nostra delegazione, im-
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I messaggio di fine anno

' del presidente Medri

En altro anne sta per concludersi. Giunga allora il mio sincers
augurio, come pure quello della Federazione delle Colonie Lihere
Italiane, a tutti i connazionali;

BUON NATALE E FELICE ANNO NUOVO!

Bia questo Natale una occasione di vera pace, e il nuovo anno
pertatore della piii ampia serenitd nel lavore e nella famiglia.

Che il 1968 sia I'anno decisivo a riguardo della nostra petizione
in favore dell’assistenza medico-farmaceutica-ospedaliera, cui devong
godere i familiari degli emigrati in Svizzera che viveno in Itufia.

Vada poi il nostro augurio alle Autorita italiane, ai sindacati.
agli enti svizzeri e italiani che per i lavoratori si adoperano; parii-
colarmente alla Societa Umanitaria, al’ARCI, all’UISP. al’UDY, sem-
pre cosi solleciti a dare Ia ioro collaborazione al nostro movimenio,
Tocchi esso individualmente tutti quegli Amici che spontaneamenis
hanno dedicato il loro interesse alla vita dell’emigrazione. Raggiun-
ga le Autorita e la cittactinanza svizzeri per un sempre piii prospero
avvenire del loro Paese, che ringraziamo per lospitalita.

* k X

SALUTO AI LAVORATORI STAGIONALI

Gli ultimi gruppi di lavoratori stagionali si accingone, in questi
giorni, a lasciare il suolo elvetico per rientrare in Ktalia.

Giunga anche a voi, cari Amici, a nome della Federazione che
presiedo, un cordiale, fraterne saiuto di commiato, anitamenie al-
Paugurio di un presto rivederci.

Voglio sperare che, al vostre rientro in Svizzera, una mutata
situazione vi accompagni nell’espatrio: situazione che mitighi § do-
fori del distacco dai vosiri cari. Cio in virtl al riconoscimento che si
deve concedere alle istanze previdenziali e assistenziali avanzaie
dalla vostra categoria. Che il 1968 sia quindi in grado di rassicu-
rarvi nei confronti della tutela alla famiglia, che si lontano nostal-
gicamente lasciate. Riconfermo poi che la Federazione della C.L.L.
sard sempre al vostro fianco e che nulla lascera di intentato per
agevolare il raggiungimento delle vostre giuste richieste.

GIOVANNI MEDRI

AT ARV A

Nelanno del XXV° della F.C.L.I.
< EMIGRAZIONE ITALIANA »
si trasformerd in quindicinale !

Nel 1968 ricorrera il XXV.esime anniversario della fondazione deila
Federazione delie C.L.I. e il XX.esimo del suo giornale. I due fatti
vanno al merite degli emigrati italiani in Svizzera: Vassociazione da
lore veluta, formata e diretta resiste al logorio del tempo ed & pin
viva che mai. Le dimostra il passaggio di « Emigrazione Ifaliana »
da mensile jn quindicinale a partire dal 1.0 gennaio 1968. Si realizza
cosi uno dei pitt importanti postulati espressi dal XXIi.esimo Con-
gresso delle C.L.I. e meglio non pofevano iniziare i festeggiamenti.
Spetta ora a noi tutti, membri della Giunta Federale e dei Consigh
delle C.L.X, a tutti gli attivisti della nostra grande associazione, a
tutti i lettori, assicurare il successo di guesta nuova iniziativa, inten-
sificando ogni sforze per aumentare Ia diffusione del giornale, affin-
che la voce di « Emigrazione Italiana » giunga a tutti gli emigrati.

USCITA DEL GIORNALE

Due volte nei seguenti mesi: febbraio, marzo, aprile, maggio, giugne.
settembre, ottobre, novembre.

Una volta nei seguenti mesi: gennaioe, luglio, agosto, dicembre.

NUOVE TARIFFE:

Cesto di una copia Fr. —35
Abbonamento annuale (20 numeri) Svizzera > -
Abbonamento annuale (20 numeri) Estero » 12—
Abbonamente annuale sostenitore » 15—

SCADENZA VECCHI ABBONAMENTI:

Tutti gli abbonamenti pagati con Ia vecchia tariffa di franchi 4.—
scadranno dopo 12 numeri dalla data del versamento. Gli interessati
riceveranno direttamente dall’Amministrazione del giornale P invito
per il rinnove al momento della scadenza.
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soluzioni e ordini del giorno da
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membri deila

Secondo il Governo italiano per risolvere il problema del-
l'assistenza malattia ai familiari rimasti in Italia occOrrono
21 miliardi di lire.

Con questa motivazione & stata bloccata la presentazione
della proposta di legge in fase di elaborazione da parte dei
deputati del Comitato ristretto istituito presso la Commis-
sione lavoro della Camiera, in base alla quale si prevedeva
ja concessione dell’assistenza & decorrere dal 1. gennaio
1968, risolvendo il problema in modo provvisorio e ponen-
do Yintero onere finanziario, valutato in 9 miliardi di lire,
a carico dello Stato italiano.

La valutazione della spesa effettiva & molto importante
al fine di smentire le affermazioni di parte governativa
circa il presunto onere finanziario, che sono la causa della
mancata presentazione della proposta di legge risolutiva.

La delegazione che si & recata recentemente a Roma, CO-
me riferiamo in prima pagina, ha consegnato ai deputati
della Commissione lavoro della Camera un documento col
quale si dimostra l'inconsistenza della tesi governativa e
che qui di seguito lo pubblichiamo: ,

Aj fini del calcolo del costo per Yestensione dell’assisten-
za sanitaria ai familiari dei lavoratori occupati in Svizzera
e ai frontalieri, si sono presi in considerazione i dati rela-
tivi alla spesa media capitaria annua pubblicati in appen-
dice al Bilancio Consuntivo dell’Esercizio 1966 dell’Istituto
Nazionale per PAssicurazione contro la Malattie (INAM),
(pag. 252 - Tav. XIX di cui si allega fotocopia) e i dati rela-
tivi al numero medio dei familiari per iscritto principale,
(dati risultanti ,pag. 169 - Tav. IV).

Tenendo conto di tali dati si sono fatte le seguenti ipo-
tesi — massima, media e minima — tenuto conto del nu-
mero dei beneficiari, e delia composizione settoriale degli
stessi.

IPOTESI MASSIMA

Costo medio annuo per assistibile settore industria, Li-
re 31.000.
Numero megdio dei familiari assistibili settore industria,
1,40. ,
Numero assistibili — 250.000 iscritti principali — per com-
plessive 350.000 unita.
250.000 % 31.000 = L. 10 miliardi 850 milioni.

IPOTESI MEDIA

Costo medio per assistibile settore industria, commer-
cio, agricoltura, L. 29.000.

_ Numero medio dei familiari assistibili tenuto conto che
la composizionne dellemigrazione & ripariita tra industria
(1,40), commercio (0,99) e agricoltura (1.21), e tenuto conto
delle varie incidenze dei vari settori, sia di occupazione che
di provenienza, il numero medio familiare 1,30 — m. as-
sistibili ) .

" 325:000 % 29:000 = L. 9 miliardi e mezzo.

IPOTESI MINIMA
Costo medio per assistibile tenuto conto che la maggio-

ranza degli emigrati stagionali proviene da zone agricole, si
pud calcolare sulla media dei costi dei settori industria,
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FERVE L’ATTIVITA PER RIUSCIRE
A SBLOCCARE LA NUOVA SITUAZIONE

Nell’lambito della nostra associa-
zione e dell’emigrazione in genera-
le le notizie provenienti da Roma, in
merito ai destini deli’accordo cui
era pervenuto il Comitato ristretto
della Commissione lavoro della Ca-
mera per risolvere il problema del-
l'assistenza sanitaria da mettere a
disposizione dei mnostri famigliari
in Italia, hanno provocato acuto ri-
sentimento. Lo stato d’animo std
esprimendosi nelle forme pin diver-
se e lg FCLI non si risparmiz al-
cuno sforzo pur di riuscire a sbloc-
care la situazione. In altra paging
del giornale e qui stesso si da te-
stimonianza dell’attivita svolta. In
ordine cronologico riproduciamo i
documenti conclusivi di due im-
portanti riunioni all’uopo tenutest
in Zurigo.

RISOLUZIONE

Nella riunione del 20 novembre
1967, indetta a Zurigo dalla Federa-
zione delle Colonie Libere Italiane,

Da Grenchen:

torno al giornale.

raie la seguente iniziativa:

Una encomiabile iniziativa
a pro del nostre giornale !

Se tra di noi nessuno pretende elogi perché cid che si
fa per l’associazione lo si considera un dovere, di fronte
perd a particolari manifestazioni di attaccamento non si
pud fare a meno di «dare a Cesare ¢id che & di Cesare». E
«Cesare» in questo caso € rappresentato dall’Associazione
Emigrati Italiani di Grenchen che, come si legge nel testo
che ci ha fatto pervenire e che riproduciamo, mette gra-
tuitamente a disposizione il suo gruppo filodrammatico al
fine del potenziamento del giornale.

In verita liniziativa & delle pili encomiabili e la redazio-
ne di «Emigrazione Italiana» non puo astenersi dall’espri-
mere agli amici di Grenchen tutto il proprio. ringrazia-
mento. Questo dicendosi sicura che i Comitati regionali,
con il senso di responsabilitd che li distinguono, non lesi-
neranno gli sforzi per portare & compimento la bella idea.

Ma ecco quanto da Grenchen si propone:

« [’Associazione Emigrati Italiani di Grenchen, che da
aleuni anni @ fattivamente inserita nell’ambito della gran-
de famiglia delle Colonie Libere Italiane e ne interpreta
fedelmente gli ideali ed il ricce contenuto umano e socia-
le, ha sempre posto in un ordine di idee prioritarie il mi-
glioramento tipografico € letterario di «Emigrazione Italia-
na» e ritiene scontato che tale obiettivo pud essere rag-
gianto a condizione che esista una solida piattaforma fi-
nanziaria per la cui determinazione tutti siamo chiamati
a dare un tangibile contributo, non disgiunto da energiche
spinte morali atte ad aumentare il volume di interesse in-

esigenze, T’Associazione Emi-
grati Italiani di Grenchen propone a tutte le Colonie fede-

In base a gueste pressanti

— A decorrere dalla fine del mese di gennaio 1968, i suo
gruppc filodrammatico, «I1 Piccolo Teatro Italiano di

in ordine al problema dell’assisten-

7, sanitaria ai famigliari in Italia

dei lavoratori italiani emigrati in

Svizzera, tutte le associzioni presen-

t, con l’'adesione delia presidenza

del Comitato Cittadino, di fronte

ai tentativi di ostacolare l'approva-
zione della proposta unanime del

Comitato ristretto della Camera

dei Deputati, hanno deciso di- met-

tere in atto una serie di iniziative
verso il Parlamento ed il Governo

Ttaliano al fine di eliminare gli osta-

coli sorti.

Dette iniziative sono previste co-
me segue:

1) Invio a Roma di una delegazio-
ne che prenda contatto con i
Gruppi Parlamentari ed i com-
ponenti la Commissione lavoro
della Camera, entro il 28 novem-
bre p.v. .

92) Invio delle delegazioni ai Con-
solati e all’Ambasciata. d’Italia
a Berna con il compito di conse-
gnare alle autorith consolari ri-
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trasmettere ai
Commisione lavoro.

3) Invio di Ordini del Giorno e te-
iegrammi direttamente ai presi-
denti dei ‘Gruppi Parlamentari e
ai membri della Commissione la-
vOro.

Queste iniziative hanno carattere
durgenza e devono essere realizzate
immediatamente e portate anche a
conoscenza di tutte le associazioni
italiane.

Ordine del giorno:

I lavoratori italiani, convenuti alla
assemblea indetta dal Comitato cit-
tadino delle associazioni italiane
della citth di Zurigo in occasione
della venuta dellon. Libero Della
Briotta e dell’on. Loris Fortuna in
questa cittd, hanno preso in esame
la situazione venutasi a creare nel-
la Commissione lavoro in seguito

.allintervento del governo italiano.

Intervento con il quale si cerce di
dimostrare che il costo delja legge
per Passistenza medico - farmaceuti-
ca e ospedaliera ai famigliari rima-
sti in Itelia dei lavoratori emigrati
in Svizzera non sarebbe di 9/10 mi-
liardi, come fino ad ora sostenuto
da tutti gli esperti del problema,
ma bensi di 21.

I lavoratori italiani della citia di
Zurigo sono convinti che Uafferma-
zione vien jatta interessatamente al
fine di procrastinare la soluzione
del, problema rimandandolo di legi-
slatura in legislatura. Pertanto la re-
spingono come nNON rispondente @
verita e si dichiarano pronti a met-
tere in atto ogni azione loro conces-
sa dalla realta nella quale vivono,
per denunciare alla opinione pub-
blica ogni ulteriore entativo di far
fallire gli sforzi che vengono solidd-
riamente compiuti do rappreseniarn:
ti di divers: partiti al fine di g
gere al pi presio ad una soluzioiie,
Sottolineano poi che nom SONO div
sposti ad accettare una soluzione
qualunque, ma esigono che gli am:
bienti del Parlamenio italiano pit
sensibili ai loro problemi compienc
ogni sforzo per otienere una legge
il pii rispondente possibile alle lor¢
necessitd.

Al fine di evitare che si intromet
tano ragioni di partito e preoccupa
sioni estranee ai reali interessi de
lavorateri italiani in Svizzera,
convenuti postulano che tuite b
correnti rappresentate all’interm
della Commissione lavoro adottin
un’atteggiamento ispirato a cons
derazioni di carattere sociale e
uwmano, quindi di giustizia. Atte
giamento poi che dia prova all’op
nione pubblica italiana, e in part
colare ogli emigrati italiani e all
loro famiglie, che al di sopra dell
correnti e delle ideologie il Parlt
mento sa trovare la strada dell’un
ta quando somo in gioco giustizia
umanita.

I lgvoratori convenuti chiedono |
latore della presente (Uon. Del
Briotta — n. d. r.) di farsi inte

prete dei loro sentimenti e della b
ro decisione ed esprimono trami
suo la loro fiducic nells massin
assise del popolo italiano, la Cam
ra dei Deputati.

A nome dei convenuti: il Presiden
del Comitato Cittadino di Consult
zione

agricoltura e commercio, valutabile quindi entro L. 26.000
annue.

In tale caso il numero di assistibili per unitd lavorative
pud essere abbassato a 1,25 — tenuto conto che in moiti
casi pud sussistere il diritto a titolo proprio all’assistenza
malattia — e considerato che i lavoratori interessati si ag-
girerebbero sulle 220 mila unitd, il costo si aggirerebbe

sui 7 miliardi. :

Grenchen» allestira gratuitamente per le Colonie che lo
richiedano, UNO SPETTACOLO DI TRE ATTI UNICI
BRILLANTI di gia sperimentato successo (« UNA DO-
MANDA DI MARIMONIO», «IL PARTITO DI MIA MO-
MOGLIE » e «NOTTE DI NOZZE» da alternarsi, even-
tuaimente, con «UN FIGLIO ASPETTASI»).

— Deita rappresentazione dovra andare in scena nel corsc

di una festa il cui incasso netto sia devoluto nel foendo

pro «itmigrazione Italiana».

WNon potendesi effettuare pit di dieci esibizioni all’an-

no, ciascun COMITATO REGIONALE dovrebbe trovare

1a Colonia disposta ad organizzare la festa o adoperarsi
direttamente alla sua messa a punto.

— E’ necessario che il locale in cui si svolgera la manife-
stazione, disponga di un palcoscenico dotato perlomeno
di un «interno» raffigurante una sala di soggiorno cen
mobili aila buona. Gli organizzatori dovranno ineltre
provvedere alla sistemazione di un letto matrimoniale
per la piéce «IL PARTITO DI MIA MOGLIE».

— Dopo la recita, agli interpreti (non olire sette) verra
offerto un piccolo spuntino. Per le localitd la cui distan-
za da Grenchen & superiore ai 50 chilometri,, vengono
richieste le spese per due auto.

— Le adesioni, da inviare, specificando la data della festa,
2 «ASSOCIAZIONE EMIGRATI ITALIANI, Postfach 288
9540 GRENCHEN I», ci dovranno pervenire nel piu bre-
ve tempo possibile affinché si possa fissare un calen-
dario delle recite sin da gennaio.

— La cernita delle domande seguira esclusivamente criteri
logistici, di tempo e di spazio».

p. 11 Consiglio Direttivo
1l Presidente: Paolo A. Tebaldi

PV vV YYvvvvrwT
MWWV VoY

A. Sperand
L]
Nota redazional

Per cause indipendenti dal
nostra volonta, «Emigrazione I
liana» & costretia ad uscire ag
cipatamente, guindi varie ruld
che non hamne potuto essere
cluse nel presente muinero. I
fa cosa ei scusiamo con leti
e collaboratori, fidando nelia
ro comprensione.

Informiame intanto le <o
nie ed i corrispendenti che il t
i mine ultimo entro cui deva
| pervenire i servizi per il vro:
. mo numero ¢ fissato all’8 g
- naio 1968. Dopo tale data ness
testo potrd pilt essere tenuto
considerazione.

Grazie e anche da noi aug
di «Buone Feste».

LA REDAZIC
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Banca Popolare Pesarese

Soc. Coop a R.L. - Anno di fondazione 1875
61160 - PESARO (ltalia)

MEZZI AMMINISTRATI Lit. 12.900.000.000

Tramite il SERVIZIO RIMESSE EMIGRATI fa Banca agsiste gli
emigrati italiani per Ye operazioni di rfimesse in valluta ed € a
disposizione per tutte fie loro occairnenze.
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Svizzera Francese

Per una Federazione ancora piil forte

Nuove Colonie si costituiscono nella
Svizzera francese, ed alcuni Circoii
aderiscono alla Federazione

Lo sviluppo della nostra attivita
va di pari passo con quello della
Federazione.

La nostra attivita, come singole
Colonie deve corrispondere ad un
maggior sviluppo organizzativo e fe-
derativo della Federazione. Occorre
rifarsi a due punti fondamentali per
comprendere la nuova situazione ve-
nutasi a determinare nella Svizzera
francese.

Innanzitutto, la coscienza associa-
tiva degli emigrati italiani, la quale
opera come stimolo per la costitu-
zione di associazioni italiane. In se-
condo luogo i problemi sollevati dal-
Ia nostra Federazione, ed in modo
particolare l’assistenza ai familiari in
Italia, indicano alle associazioni gia
esistenti Pimportanza dell’unita, fe.
derata ed articolata, per 'ottenimen-
to di nuovi diritti wmani e sociali.

Mettendo assieme queste condizio-
ni noi possiamo costatare come non
sia stato difficile costituire nuove
associazioni e farle aderire alla Fe-
derazione, I due ultimi casi sono
quelli di Moudon e Martigny, assai
differenti Puno dall’altre.

Queste due nuove Colonie Libere
Italiane sono sorte avendo come
punto di partenza le firme raccolie
per la petizione. La coscienza asse-
ciativa ha fatto il resto.

Per quanto si voglia rendere astrat-
tamente particolari le varie situazio-
ni locali, occorre dire che i problemi
generali sono gli stessi e che sovente
se non addirittura sempre, anche i
problemi locali si somigliano, cosi
da poter stabilire una serie di ini-
zative a livello cantonale valide per
tutte le Colonie.

La Colonia di Martigny ci fa spe-
rare in un ulferiore allargamento
della Federazione unel Canton Vallese
Oggi essa pone gia dei problemi geo-
grafici per il Comitato regionale —
problemi che supereremo insieme
senza alcun dubbio — ai quali oc-
correra trovare una soluzione piit
adeguata. In questo senso bisognera
portare avanti con decisione una
effettiva e funzionante suddivisione
in zone, soprattutto in vista della co-
stituzione di nuove Colonie e di
adesioni di altre associazioni.

Perché oggi la situazione & molto
favorevole in questa direzione. E’
compito del Comitato regionale, ma
anche delle Colonie piu direttamen-
te interessate di svolgere una pro-
pria azione in questo senso. Nel Val-

lese c¢i sono moltissimi emigrati ita-
liani ed & soprattutto in alcune citta
di gquesto Cantone che dobbiamo
concentrare il nostro lavoro. Anche
gui perd bisogna stare attenti a non
fare del lavoro facilone o demago-
gico. Non si deve infatti dire solo:
fate la Colonia Libera ed i nestri
problemi saranno risolti, oppure ade-
rite alla Federazione e tutto sara
pit facile. Bisogna si partire dalla
Colonia e dalla Federazione, ma €
necessario ed indispensabile rendere
partecipi gli emigrati della necessi-
ta dell’'unione per risolvere insieme
alcuni grandi problemi. L’esempio
della petizione & a questo proposi-
to illuminante. L unione di grandi
masse di emigrati ei ha permesso di
risolvere con forza questo problema
ed indicarne ai responsabili gover-
nativi la soluzione, la sola soluzio-
ne accettabile. Facciamo perno al-
tresi sulla maturita degli emigrati.
Diciamo loro che ognuno di noi de-
ve assumersi una parte di respon-
sabilita, dungue di sacrifici, di lavo-
ro, di tempo libero, se vogliamo tut-
ti insieme avanzare verso un miglior
trattamento dei lavoratori emigrati.
11 discorso che la Federazione ha
fatto e fara verso le associazioni
esistenti non puod essere diverso, an-
che se pin articolato. In queste
ultime settimane abbiamo infatti a-
vuto I’adesione del Circolo Italiano
di Vevey, e tra non molto i Circoli
di Yverdon e Orbe si esprimeranno
liberamente, nelle proprie assemblee,
sull’adesione alla Federazione. Ab-
biamo avuto modo di discutere se-
renamente pilt volte con i rispetti-
vi Comitati direttivi di questi due
Circoli la linea della Federazione ed
i motivi che ci devono spingere ad
essere uniti. Occorre dire subito che
i dirigenti si sono trovati d’accordo,
dopo ampie e pacate discussioni, di
proporre alle rispettive assemblee
Padesione alla Federazione delle Co-
lonie Libere Italiane, conservando
il proprio nome che rappresenta una
tradizione di lavoro svolto a favore
degli emigrati.

Questa & la linea che il Comitato
regionale, a nome della Federazione,
ha portato avanti nella Svizzera fran-
cese, attuando gradualmente le indi-
cazioni della Commissione di orga-
nizzazione. Ed in collaborazione sem-
pre piit stretta tra i vari organismi
di lavoro della Federazione, il Comi-
tato regionale si impegnera di attua-

Tra gli scritti che riceviamo da-
gli aderenti all’associazione, mol-
ti sono quelli che trattano di or-
ganizzazione, che avanzano pPro-
poste per un piy razionale funzio-
namento di tutto il nostro appa-
rato. La loro frequenza, unita alla
vastita degli sforzi di analisi, dan-
no lesatta misura di quanto la
Federazione delle Colonie Libere

Italiane sia sentita mnell’ambito
dell’emigrazione.
Quello che segue é perd un in-

tervento di tipo particolare che
da un lato denuncia quanto sia
stato seguito il XXI] Congresso,
mentre dall’altro metie in mostra
un’acuto senso di responsabilita:
si propone pur sapendo gid in
partenza che la cosa si risolverd
anche in un sacrificio personale.
I1 fatto non pud non essere sotto-
lineato, come non c¢i si pud aste-
nere dall’accettare la critica for-
mulata mei nosiri confronti, an-
che se & ben vero che U'argomen-
to non era stato certamente scor-
dato. Ma le maggiori istanze del-
la Federazione ed Emigrazione
Italiana vivono ed operano sulla
spinta delle « buone ideey» di
tutta ’emigrazione, quindi e tuf-
taltro che un affronto lessere
qui o la preceduti.

Che la nostra associazione, nel
corso degli anni, abbia fatto pas-
si da gigante & cosa testimonia-
ta dai risultati raccolti e dalla con-
siderazione che la circonda in se-
no agli ambienti piu diversi. 1a
volontd, la tenacia, appoggio del-
Pemigrazione, la sua dedizione
hanno trasformato guella che a
un certo punto era diventata una
semplice societd di mutuo soccor-
so (il pacchettino agli ammalati)
in un qualcosa di pilu e di piu di-
namico, ed ormai vari sono i cam-
pi in cui noi operai italiani in
Svizzera siamo in grado di dire
una parola coerente per la dife-
sa dei nostri diritti. B in questo
riusciamo pur non avendo trala-
sciato di dedicarci al’problema
base: all’assistenza ai eonnazio-
nali bisognosi. Si & dato il fatto
che allargandosi la nostra in-
fluenza tra l'emigrazione, pari-
menti sono aumentate le idee e
con esse il numero delle forze
che quelle idee traducono in pra-
tica. Non stard ad elencare ove e
quando siamo riusciti a portare
mutamenti in meglio nei confron-
ti della vita che qui conduciamo;
del resto molti sono ancora i pro-
blemi aperti e lunga sard forse

re le decisioni del nestro XXII
Congresso, per una piit larga unita
dei lavoratori emigrati, per una mag-
giore tutela dei loro diritti, per la
conquista di pikt civili ed umane
condizioni di vita,

Daniele Franchi

Angolo dell’organizzazione

Sul prezzo della tessera
un responsabile atteggiamento

la strada da percorrere per riu-

cire ad evaderli: questo & spesso
Iingrato iter d’ogni concetto piu
buono. Vi & per0d da registrare
che, con l'apporto di tutti, certe
dclorose pendenze hanno potuto
esser messe sul tappeto e che a
riguardo di esse si & ormai avvia-
to un discorso approfondito an-
che nel circolo delle cosiddette
« alte sfere »,

Nulla poi dico del valore del-
Popera formativa che portiamo a
compimento sia per guanto con-
cerne la doverosa vita associati-
va — di questi tempi se soli si
€ pulcini nella stoppa — sia per
gli indirizzi culturali che riu-
sciamo a mettere a disposizione.

Ma a farmi scrivere non 2 la
volontd di cantar lode a Tizio, a
Caic o al complesso — 1a rapida
esposizione & solo a fine integra-
tivo — bensi il desiderio di ri-
chiamare l'attenzione dei nostri
arganismi su un fatto che, a mio
modo di vedere, forse viene pre-
S0 un po’ troppo alla leggera: in-
tendo parlare della decisione che
& stata presa a Berna a riguardo
della tassa da pagarsi per diven-
tare soci.

Ho detto che la cosa viene pre-
sa alla leggera e di questo sono
confermato se si considera (mi
si perdoni) che Emigrazione Ita-
liana in tutto questo frattempo
non ha speso una parola per lo
argomento, mentre nell’ambito
delle Colonie ben poco si svolge
per assicurarsi che con la tesse-
ra aumentata il numero dei soci
non rischi di stabilizzarsi. Noi
tutti sappiamo che l'emjgrato
italiano non naviga mell’oro e che
ogni sua spesa la pondera a bi-
lancino; Ja sua (non & una no-
vitd) & stata una scelta forzosa,
quindi per il periodo di perma-
nenza all’estero si da una disci-
plina abbastanza rigida al fine
di agevolarsi il rientro in patria.
Noi sappiamo pure che se esso &
generalmente coscienzioso & perd
anche incline — e nelle sue condi-
zioni lo sarebbe ogni altro essere
umano — a considerare che uno
in meno non & poi la fine del
mondo. Ma l'uno piu l’altro fan-
no i molti, e i molti che si asten-
gono credono di effettuare un ri-
sparmio danneggiano la Tappre-
sentativith dell’organizzazione e
danno il via a una coda di imma-
ginabili conseguenze.

Qualcunc potra forse dire che
per uno che rinuncia € provato
che ve ne sono due che lo rim-
piazzano: ma € giusto un tale ra-
gionamento? Non- & forse nostro
compito far capire a tutti che
non & isolandoci che si risolvono
i grandi problemi che ci angu-
stiano? Che la vita & contatto e
che se questo & sano arricchisce
da ogni punto di vista? Se siamo
convinti di cid dobbiamo allora
darci da fare affinché tutti pren-
dano la decisione piu saggia an-
che quando sara il momento di
dare finanziariamente in piu.

Nell’ambito delle Colonie che

- conosco mi & parso poi di captare

un’eccessiva fiducia a riguardo
del tema di cui dico, e sono por-
tato a credere che & da essa che
discende lassenza di iniziative
tendenti a convincere per tem-
po. Se & vero che i risultati della
sottoscrizione in favore di Emi-
grazione Italiana lasciano bene
sperare, questo non dovrebbe pe-
rd essere motivo di rilassamen-
to per quanto concerne la ormai
vicina campagna di proselitismo.

Che fare allora? Senza voler at-
teggiarmi a sputa sentenze, ma
considerando che anche i pochi

dubbiosi sono lavoratori come
ogni altro, dico che sarebbe be-
ne se le Colonie ed ogni altro no-
stro organismo mettessero a fuo-
co la questione, spiegando a chi
ne ha bisogno che la associazio-
ne & cosa da salvaguardare. Se
oggi essa ha dato quanto cono-
sciamo & anche perché a sua di-
sposizicne non vi eranc mezzi fi-
nanziari maggiori, pertanto il suo
rendimento & direttamente pro-
porzionale a quanto si pud sten-
ziare. Non dimentichiamo poi che
se le buone idee sonc aumentate
anche i doveri si sono accresciu-
ti e che molti altri alla lista si
aggiungeranno., Noi dovremo as-
solverli, dovremo fare in maodo
che ogni giusto postulatc non
rimanga lettera morta; ma per
non costringerlo nel lkimbo dei
pii desideri & d’'uopo che ognuno
si schieri dalla parte giusta e a
questo fine un ruolo pPrimario 10
potra ricoprire Emigrazione Ita-
liana, il nostro giornale, se sem-
pre sard oculato e se riusciremo
a trasformarlo in quindicinale.

Osvaldo Paoietti

A Roma
una delegazione
di lavoratori

® continuazione dalla f.a pagina

pegnandosi anche a nome del
Ministro degli Esteri, autcre di
una lettera al consigliere federa-
le Tschudi, ad ottenere unz ri-
sposta, negativa o positiva ma co-
munque definitiva, entro i primi
giorni di dicembre.

Prima di partire, la delegazio-
ne ha avuio un lungo incontro
con P’on. Gronchi, presidente del-
la Commissione mista del Sena-
to ai prcblemi dell’emigrazione
Inutile «dire che anche al Senato
abbiamo avuto le pilt ampie assi-
curazioni che i] problema deil’as-
sistenza sanitaria ai nostri fami-
liari in Italia deve essere risolto
entro la presente Ilegisiatura.
Uguali dichiarazioni hanno fatto
i sottcsegretari al Ministero del
lavoro e delle finanze onli Di
Nardo e Albertini.

Di fronte ad una cosi ampia
messe i impegni e promesse Gda
parte di tutti i Partiti, rimane
assai difficile comprendere come
non si sia ancora giunti alla au-
spicata soluzione della questione.
Si & discusso di cifre e di prin-
cipi, ma nessunc vuole assumer-
si la responsabilita di passare,
agli occhi degli emigrati, come
un oppositore della legge. Eppu-
re ancora non & possibile dire se
la legge ci sara e se sara quella
giusta. Vien fattc di pensare che
chi vi si oppone siano i marzia-
ni ma, ne siamo certi, se una no-
stra delegazione andasse a Mar-
te, riceverebbe anche 13, assicu-
razioni e garanzie.

Staremo a vedere. Intanto gli
emigrati e le loro associazioni si
preparano a compiere ulteriori
passi per mostrare a tutti, £ m
modo definitivo e inequivccabile
la loro vclonta. E’ vero che sia-
mo in un paese straniero, che
non possiamo scioperare contro
il nostro governo da lontano. Ma
la pazienza ha un limite e il gior-
no che questo limite sara sorpas-
sato ¢ ormai vicino. Ne tengano
conto i nostri amici e i nostri
nemici. N
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{G.B.) « Il processo contro Theodo-
rakis e i democratici greci e soltan-
to una {tragica farsa». Con queste
parole Sandro Viola recentemente
apriva su « L’Espresso » una artico-
1o intorno ai dolorosi fatti che in
quel paese vanno compiendosi. Cio
che sta accadendo nella patria di
Omero vitupera e offende ogni co-
scienza democratica e obbliga ad e-
sprimere tutto il biasimo possibile al
¢ governo dei colonnelli ». Tacendo
ci si renderebbe complici delle ne-
fandezze che 1a si stanno perpretan-
do e traditi ne risulterebbero anche
i fondamenti primi della nostra as-
sociazione.

Siamo allo spirare del 1967, un an-
no nuovo & alle porte, millenni di
storia: ci han fatto scuola: ma per il
popolo greco ben triste & la realtd
del momento e procellose le prospet-
tive. Come aiufarlo? Il minimo che
si possa fare & prender coscienza del
suo dramma ed esprimergli la solida-
rietd pilt ampia. Oggi in Grecia il
diritto & calpestato, la ferocia e l'o-
scurantismo la fan da padroni: si
serive storia nera, storia fascista e
tutto & detto. Storia nostra, di ieri,
storia che potrebbe ripetersi in ogni
dove se all’erta non si rimane. La
favilla, & noto, provoca l’incendio;
e di fascismi ve ne sono fin troppi
in questa vecchia Europa. Se la soli-
darietd & doverosa perché esseri u-
mani sono coloro che patiscono, la
aperta opposizione agli indirizzi che
sul suolo ellenico si mettono in pra-
tica ¢ anche tornaconto perché pud
scoraggiare 1 malintenzionati del
mondo in cui siamo nati.

Polizie segrete, tribunali speciali,
militari togati son cose conosciute
dai popolo italiano, ed ora, risenten-
dole menzionare, fanno accapponare
ia pelle. In Grecia si sty vivendo il
travaglio che fu nostro per vent’an-
ni e il Viola — uno dei tanti gior-
nalisti del non mai abbastanza va-
sto campo democratico — meglio
non lo poteva ricordare. Si giudichi
da quanto straleiamo.

E 3

I gradini consunti, le mura spor-
che slabbrate, I’aria grigia di Papa-
stratos, l’odore acre della latrina.
Questo & il tribunale di Atene, via
Akademias 11, e dentro, in gquesti
giorni, c’era la Grecia. La Grecia in-
{era cosi com’e oggi, sette mesi dopo
il putsch. I giudici civili a occhi
bassi, 1a loro ultima dignita avvili-
ta dagli interventi stolidi e illegali
dei giudici militari, i gindici militari
con la voce gonfia di rabbia e le dita
puntate contro il viso dei testimoni,
e i testimoni o pagati dalla pelizia o
balbettanti per il terrore, gli avvo-
cati della difesa preoccupati di fini-
re in prigione e percid timidi, osse-
quiosi. Pei gli imputati. Trentuno
persone tra uomini e donne, i linea-
menti tirati ma Ia voce ferma, una
calma, un coraggio (il pomeriggio
di venerdi Evanzia Despoditu guar-
dava con gli occhi pieni di lacrime Ia
figlia confusa tra il pubblice, ma
guando fu il suo turne s’alzo, si ras-
seito la gonna, andod davanti ai giudi-
ci e gridd ai militari: « Dovete an-
darvene perché il popolo non vi
vuole »), da chiedersi quale alira
gente saprebbe essere piu fiera.

A via Akademias 11, in questi gior-
ni del processo al Fronte Patriottico,
¢’erano insomma le due facce della
Grecia. C’era un poliziotte, il capo
della sessione « anticomunista » (in
realta la polizia politica), che si
chiama Vassilios Lambrou. Lambrou
era il principale teste d’accusa, e
faceva discorsi di questo tipo:
« Ioannis Leloudas & un comunista,
ne ho le prove. Tre anni fa, quando
viveva a Parigi lesse i libri di
Marx ». (Yera un pubblico ministero,
Selon Papadopoulos, che per illumi-

POVERA GRECIA

nare la personalita degli imputati
usava questi schemi: « Leloudas ha
trascorso questi deci anni dicendo
d’occuparsi d’archeologia e di poe-
sia. Non fosse stato un uomo gia di-
sposte al peggio, avrebbe lavorato
davvero, fatto cose piu serie ed uti-
li alla patria. Costantinos Filinis,
poi, & sempre stato un vagabondo:
era studente del Politecnico ma non
fu capace di laurearsi». C’era poi il
gindice militare maggiore Costanti-
nos Beciaris che a un certo punty
chiese all’ex-deputato papandreista
Georges Lulis: «Lei conosceva da
molto tempo Mikis Theodorakis e
gli aliri leaders della sinistra? ».
« Certo », rispose Lulis, «li vedevo
in Parlamento e spesso succedeva
che scambiassimo qualche diScorso »,
« E’ proprie qui che la volevo », dis-
se allora dando una manata sul ban-
co il maggiore Beciaris. « Voi del
centro avete sempre mantenuto rap-
perti con i comunisti ».

* ¥ %

Questa era una faccia della Grecia,
12 faccia torva e grottesca della Gre-
cia dei colonnelli. Poi c’era l’altra.
Costantinos Filinis, che gli ufficiali
cercavano d’interrompere senza riu-
scirci mentre gridava ai giudici ci-
vili: « Voi, e il re, state dalla parte
sbhagliata. Pensateci finché siete in
tempo »; Anna Papanicholas che rac-
contava come la sera successiva al
suo arresto l’avessero condotta in
cortile, davanti a un plotone di ese-
cuzione, e avessero finto di fucilarla
(« Cosi, signor presidente, per una
settimana non soneo riuscita a dor-
mire »); Evanzia Despuditu che dis-
se calma: « E’ vero, nelle esposizioni
alla polizia ho negato d’essere comu-
nista. Mi avevano malmenata, ero in
ansia per mio marito. Ma ora dico
che si, sono comunista e lo sardo sem-
pre »; Ioannis Leloudas che spiegava:
« Sono un uomo di destra, un anti-
comunista. Ma quando il pepolo vie-
ne oppresso da una dittatura & natu-
rale che queste divisioni cadano, e
che tutti insieme: si cerchi di recupe-
rare la liberta e la democrazia ».

Che avrebbe detto se fosse stato
anche Iui 1i, nell’aula maleodorante
del tribunale militare, Mikis Theo-
dorakis? Il processo ai 31 del Fronte
Patriottico doveva essere soprattut-
to il processo a Theodorakis: Ia so-
la accusa concreta rivolta coniro gli
imputati era infatti d’aver accolto e
aiutato il musicista nei mesi in cui
la polizia lo stava braccando. Ma
all’'ultimo memento Papadopoulos a-
veva deciso di tenere Theodorakis
fuori dal processo. E’ malato, aveva-
no detto i peliziotti e i magistrati
di Papadopoules, & in stato precoma-
toso. In realtd non portande Theo-
dorakis in aula i militari si propene-
vano due scopi: evitare I’enorme cla-
more internazionale che il processo
avrebbe avuto con Ia presenza di
Theodorakis, e tentare di liquidare
moralmente il personaggioc. Gia pa-
recchi giorni prima del processo,
infatti, circolavano ad Atene voci se-
condo le quali era state il musicista
a fare i nomi dei suoi amici renden-
done possibile 'arresto. E negli atti
del processo, poi, alla vigilia del di-
battimento, i difensori degli altri im-
putati avevano trovato un verbale
d’interrogatorio di Theoderakis coi
nomi di chi Io aveva ospitato, gli in-
dirizzi, le date, tutto.

Queste sono tecniche sperimentate,
e Papadopulos ha in parfe raggiun-
to il suo scopo. Ad Atene sono in
molti ad essere convinti che Theodo-
rakis ha parlato, che non ha avuto il
coraggio, Ia forza di tacere. Ma le
cose non stanno proprio in questo
modo. Se il capo della «gioventi
Lambrakis » avesse veramente con-

segnato i suoi amici alla polizia, i

colonnelli lo avrebbero portato in
aula, e li, in pubblico, avrebbero fi-
nito di sgretolare la sua leggenda.
La verita & un’alira, Theodorakis ha
soltanto ammesso, e dopo che gli al-
tri 31 membri del fronte erano stati
catturati, di conescerli, d’essere sta-
to nelle loro case. Un errore, certo.
Ma a sentire i suei amici, fatto nel
tentativo d’addossarsi tutta la re-
sponsabilita, per dimostrare che la
sola colpa degli altri imputati era
di non aver saputo rifiutargli un asi-
lo.

No, ai colonnelli non conveniva
portare Theodorakis in tribunale,
percié hanno inventato la storia del-
Ia malattia. Una mattina vado al mi-
nistere dell’Ordine Pubblico, dal di-
rettore generale Ioannis Ladas che
col ministro Pavlos Totomis e il
commissario Lambrou & uno dei re-
sponsabili dell’apparato poliziesco
che controlla il paese. C’é un mazzo
di tuberose che si disfa in un vaso,
portano il caffé, gli chiedo. « Come
sth Theodorakis? E’ vero che &
molte malato? ». Sono le dieci del
mattino, per Atene & molto presto,
e il direttore generale si confonde,
sembra frugare nella memoria alla
ricerca dell’ultima versione ufficia-
le, allora soffia nella tazzina del
caffé turco, accende la sigaretta, e
finalmente risponde: «Ma ne, sta
benissime, I’ho visto ieri, sta proprio
bene ». « Se sta bene perché non lo
portate al processo? ». La fronte bas-
sa di Ladas si rischiara, la sua voce
giunge gentile da una nuvola di Pa-
pastratos: « Perché non vorremmo
che l'emozione del processe gli fa-
cesse male, sa, ha il diabete, il dia-
bete & proprio una brutta malattia,
meglio stare attenti ». Lo guardo fis-
50, lui sestiene lo sguardo, Ie tube-
rose mandano un odore di cimitero,
qui la Grecia & ancora peggio che
a via Akademias.

Al tribunale militare, intanto, So-
Ion Papadopoulos elenca le sue ri-
chieste di pubblico accusatore: erga-
stolo per Filinis, 16 anni per Lolou-
das (e anche a lui sard poi commina-
to T’ergastolo - n.d.r.), 15 anni per
Anna Papanicholas, 15 per la Despo-
tidu, 15 per Betzelos, e 12 per Silva
Akritas, ¥ per Nicholas Makridis e
3 per sua moglie, 158 anni in tutto
per 25 imputati (quanti ne restano,
tolto Filinis e cingue di cui chiede
I’'assoluzione). Tra gqualche ora,
quande cemincieranno le arringhe
dei difensori Solon Papadopoulos si
assopird coix la bocea semiaperta.
Ma adesse fa Ia sua figura, il mento
allaria, il dito teso verso gli scran-
ni degli imputati, Ia voce mn po’
crepitante per le troppe sigarette, ¥a
frase forbita, due minuti d’oratoria
e subito uno squardo verso i giudici
militari a cercarne I’assenso.

Questo succedeva a via Akademias
11, e questa & la Grecia. Da una par-
te un processo come neppure nei tri-
bunali speciali fascisti o nelle corti
marziali di Franco, dall’altra un
gruppo di uomini e donne che non
hanno perso, non vogliono perdere
la speranza. E la domanda, natural-
mente, & questa: come finira la vi-
cenda iniziatasi tra il 20 e il 21 aprile
quande i carri armati di Pattakos
mossero alla volta di Atene?

Difficile rispondere. In Grecia vi &
il terrore, le forze patriottiche si
stanno organizzando nonostante i pe-
ricoli e gli arresti che han falcidiato
le file. Tutto & ora nelle mani dei
colonnelli. E’ indubbio perd che sino
a quando chi pud non si muovera
— e molti sono i governi europei che
possonc — all’uomo della strada non
restera che dire sconsolatamente:
« Povera Grecia ».

A cosa prelude il ritiro
di McNamara dal Pentagono'

Sembra proprio che nelle alte sfe-
re delle politica statunitense si stia
rimescolando le carte e che sostan-
Riose novita siano in fase di matura-
zione a riguardo della guerra vietna-
mita. Quanto é perd accadutc dagli
ultimi giorni di novembre ad o0ggi,
pare lasci ben poco spazio alle spe-
ranze dei pacifisti del mondo intero
e cio per diverse ragioni.

La pitt vistosa € rappresentata dal
modo in cui McNamara é uscito dal-
la « stanza dei bottonin, quasi di
soppiatto, preoccupandosi di fare il
minor rumore possibile e scambian-
do con il suo presidente una serie di
apprezzamenti che contribuiscono a
intorbidare vieppiit il gia mebbioso
orizzonte. « Ho la massima stima
per il Presidente », ebbe a dire Mc-
Namara ricambiando Johnson che
nei suoi confronti cost s’era espres-
so: « E’ con dolore che mi separo da
un womo di cost grandi capacita e
da un amico stimato ». Come stanno
allora le cose? Perché il Segretario
alla Difesa degli Stati Uniti se n’é
andato? Al passo & stato spintc
’ha compiuto di spontanea volonta?

Se e vero che il capo del Penta-

- gono in varie occasioni. aveva .affer-

mato di non voler rimanere in carica
in eterno, non ci Si spiega perd per-
ché abbia lasciato il posto in un
momento tanio precario per il suo
Paese. McNamara é stato uno degli
artefici della guerra al Vietnam, ne
ha condiviso tutte le responsabilild,
quindi era pensabile che sino a
quando la dolorosa faccenda non si
fosse per le meno avviata a solu-
zione sarebbe rimasto ancorato alla
« prestigiosa » sella.

A questo punto le interpretazioni
non possono che indirizzarsi in un
unico sense, considerando anche che
in politiea il linguaggio & spesso po-
livalente e ambiguo.

Pud anche essere che McNamara
pitt non se la sia sentita di condursi
secondo le decisioni dei militari e di
Johnson a riguardo della tattica da
seguire in Vietnam, e che per questo
abbia preferito ritirarsi. Della cosa
perd. non ne ha parlato, pertanto é
evidente che per il grosso della que-
stione é ancora d’accordo. E qui vi
e gia un elemento che negativamen-
te influisce sulla causa della pace.
Infatti, se la sua funzione all’inter-
no del Pentagono era quella di poli-
ticizzare i generali e quindi renderli

pit responsabili, oggi, lui mancand
essi poirebbero avere mano libera
riguardo d’ogni iniziative, visto c
il presidente & consenziente nel
maggioranza dei casi.

Se poi McNamada & stato messo
minoranza per quanto concerne gl
balita della linea (e in questo caso
suo silenzio & vieppiu deleterio),
cosa €& ancora pit grave, e la dej
zione di Charles Frankel dalla pati
glia governativa in causa della pa
tica vietnamita, lascia invariate
possibilita di successo di chi ope
per pore fine al conflitto, senato
McCarihy compreso.

Le altre ragioni che fanno teme
un tragico sviluppo delle cose #
Vietnam, sono fornite dalle dick:
razioni che hanno rilasciato alcu
importanti personaggi del cielo 1
litico americano; dichiarazioni ci
si sono accavallate le une alle alt
propric nel momento in cui McN
mara rassegnava le dimissioni. F
iniziato Dex-presidente Eisenhowe
sequito dal generale Omar Bradiey.
due si sono detti dell’opinione cl
per sbloccare la situazione si debl
autorizeare tutte le forze americai
ad invadere il Nord-Vieinam, no
ché i territori che confinano con
parte meridionale della penisola. P.
riuscirci bisogna perd inviare ald
cerntomila uwomini. Queste tesi $o1
poi state sposate da Nizomn, U'ex-vi
presidente della Repubblica stell
ta, e la cosa ha provocato la reazi
ne di vari organi di stampa d’impa
tanza mondiale. il « New York 1
mes », ad esempio, ka tollate la pr
sa di posizione di Eisenhowe: 2 g0
come « inopportuna,-poco ragionev

-le» perché « provocherebbe [intd
vento della Cina nel conflitto ». Qu

sta la siluazione.

Ma si fermeyanno i soloni del Pe
tagono di fronte a simili obiezion
L'avvicinarsi delle elezioni preside
ziali (1968) mom fara loro perde
ogni senso di responsabilita pur
riuscire a strappare la vitioria?

E in caso di estensicne dek
guerra. potra esserci una vittoric
Arthur Schlesinger & del parere ct.
il ritiro di McNamara rappresenti u
« sinistro presagio » per tutta la qu
stione. Che dire allora? Non resi
che deplorare, sperando che gli a
leati degli USA intervengano e ge
tino acqua sul fuoco.

‘Aldo Sahr

Fiat 12465 CV-SAE, oltre 140 kmjora, freni a disco sulle 4 ruots,
cambio a cloche, 5 posti, 4 porte Prezzo: Fr.7980,—

kS PFEMNIO
la vettura
dell anno™

alla Fiat124

attribuito da una Giuria internazionale
di 45 giornalisti di
12 Paesi per la concezione tecnica,
I"estetica e il prezzo..

1—>.—. Automobili-Handels AG.

8048 ZURICH Freihofstr. 25 / Badenerstr. 530 - Tel. 051/52 77 52
Vetture d’occasione di tutte le marche — Permute ~ Garanzia
Facilitazioni di pagamento tramite SAVA
Al sabato apertura continuata dalle 8.00 alle 17.00




Dicembre 1967

DI TUTTO UN PO’

EMIGRAZIONE ITALIANA — pag. 5

Avvertenza
sul trasferimento
dei contributi AVS

T1 Consociato generale d’Ttalia in
Zurigo comunica;:

«Come & noto l’art. 23.5 della
Convenzicne italo-svizzera in ma-
teria di sicurezza sociale prevede
la possibilita di trasferire all’as-

sicurazione italiana i contributi,

versati in Svizzera, all’assicura-
zione vecchiaia e superstiti. Tale
possibilith &€ ammessa solo per un
pericdo transitorio di 5 anni che
scadrd il 31 agosto 1969,

In realtd non sempre il trasfe-
rimento dei contributi si risolve
in un vantaggio per l'assicurato:
€ per questo che nel corso del-
Pultima riunione della Commis-
sione mista italo-svizzera, la De-
fegazione italiana ha proposto di
esperire un’indagine sulla situa-
zione di fatto, soprattutto allo
scopo di individuare i icasi in cui

esista un reale interesse al trasfe-
rimento e quelli, invece, in cui
il jtrasferimento apporterebbe
scltanto svantaggi agli assicu-

« Lindagine sard fatta con la
collaborazione dei Consolati, dei
Patronati di assistenza e di tutti
gli Enti analoghi.

« Nel frattempo si raccomanda
ai connazionali interessati, di va-
lutare a fondo la convenienza o
meno, nel loro caso, di effettuare
il trasferimento dei contribuiti
all’assicurazione italiana. Si con-
siglia di rivolgersi in ogni modo,
per informazioni e comsigli, al
Consolato Generale a Zurigo —
— Ufficio Emigrazione, al Vice
Consolato a Lucerna oppure alla
sede piu vicina dei Patronati di
assistenza ».

Consolato d’ltalia a Berna

“FESTA DELLE STELLE,

11 Consolato a Berna & lieto di comunicare agli italiani della Citta
e del Cantone di Berna che, per le prossime feste di Natale e Fine
@’Anno, oltre ai tradizionali «Alberi di Natale» per i bambini, gia
in via di svolgimento, il Consolato organizza, col Patronato dell’Am-
basciatore d’Italia e d’accordo con tutte le Associazioni ed Enti ita-
liani di Berna, una serata per i connazionali adulti che passano in
Svizzera le feste di Natale fine Anno.

La serata, intitolata «Festa delle Stelle», avra luogo al Kursaal di

Berna il 28 dicembre, alle ore 20.30: la prima parte della serata

comprende (fino alle ore 11.30 circa) uno spettacolo di varietd pre-

sentato da Fausto Tommei ed a cui parteciperanno i cantanti Gior-

gio Gaber, Wilma de Angelis e Paola del Medico e Pimitatore Mario

di Giglio.

Dopo lo spettacolo avra luogo il balle di fine d’Anno, con 1’'Orche-

stra Marini.

Fra tutti gli intervenuti verranno sorteggiati numerosi ricchi pre-

mi. I biglietti, in vendita al prezzo unico di fr. 6.—, si possono com-

perare presso il Consolato a Berna (Belpstrasse 11, tel. 031 / 251911)
oppure presso: la Missione Cattolica Italiana di Berna (Bovetstras-
se 1), 1a Casa d’Italia (Biihlstrasse 57), il CARCOS (Effingerstras-
se 12) e la Colonia Libera Italiana (presso il CARCOS), Savi-Uni-

lastra (Effingerstr. 18).

Tutti i connazionali sono invitati ad intervenire.

- Assicurazione svizzera
contro Pinvalidita

Sviluppo

a mmmi»o

della Commissione mista

Il Consolato Generale di Zu-
rigo ricorda che, in base all’arti-
colo 8 b) della Convenzione italo-
svizzera sulla sicurezza sociale,
per i lavoratori che divengono
invalidi dopo il ritorno in Ita-
lia, si apre il diritto alle rendi-
te svizzere di invaliditd solo se
sono iscritti alle assicurazioni
italiane. Molto spesso questa
condizione non pud realizzarsi
per svariati motivi (per esempio,
Fimpossibilita di trovare un’oc-
cupazione in Italia, data la situa-
ziione del mercato del lavoro in
alcune regioni, ecc.).

La Commissione Mista italo-
svizzera per la sicurezza sociale
ha discusso questo problema nel-
la sua ultima riunione.

A guesto riguardo la Delegazio-
ne svizzera:

1) non ha escluso che, in futuro,
si possa modificare la Con-
venzione nel senso di conside-

rare come periodi di assicura-
zione in Ifalia i periodi di i-
scrizione nelle liste di disoc-
cupazione;

2) ha promesso di esaminare,
fin d’ora, la possibilitad che an-
che i periodi in cui gli inte-
ressati ricevono Yindennita
contro la disoccupazione sia-
no equiparati ai periodi di as-
sicurazione;

3) infine ha gia ammesso che, in
ogni caso, i periodi di assicu-
razione volontaria sono da
considerarsi, a tutti gli effet-
ti, veri e propri periodi di as-
sicurazione obbligatoria.

In attesa di una revisione del-

la Convenzione, I’Ambasciata a

Berna sta svolgendo un’azione

presso il Ministero degli Affari

Esteri affinche, all’interno del si-

stema assicurativo italiano, ven-

ga studiata un’adeguata soluzio-
ne.

La pianificazione in Italia
La Sicilia

= | =
I'ltalia meridionale

Dopo alcune interruzioni, con
questo numero ricominciamo a pub-
blicare lo studic dell’amico Natoli
intorno alla «Pilanificazione econo-
mica italiana». Ci scusiamo con i
lettori per la stasi intercorsa, ma
esigenze di redazione non hanno
permesso un diverso comportamen-
to.

La prima cosa che salta all’occhio,
considerando la parte meridionale
della mostra Penisola e la Sicilia,
& che si tratta di regioni circonda-
te dal mare, con coste adatte alla
creazione di porti, con uno svilup-
po costiero lunghissimo, quindi con
molte spiagge; inoltre queste regio-
ni si trovano nella parte a clima
pit temperato del Mediterraneo, e
geograficamente sono situate a bre-
ve distanza da tuiti o quasi i paesi
che si affacciano su quel mare.

Se consultiamo Uatlante ragionato
veniamo poi a sapere che, contra-
riamente a quanto si crede, le pre-
cipitazioni atmosferiche i  sono
medie, mon molto al di sotto di
quelle del resto d’Italia, anche se
pin concentrate nella stagione inver-
nale; che vi sono molti fiumi, anche
se ger la maggior parte & corso
breve, e che le pianure sono scarse.

Fatte queste brevi considerazioni
(come abbiamo detlo melle puntate
precedenti mon ci proponiamo qui
di affrontare il problema dal punio
di vista strettamente economico, ma
sopratiutto da quello generale e po-
litico), ci vien subito fatto di chie-
derci: 1) date lo ricchezza di golfi
e di insenature, quale ¢ lo svilup-
po della atlivita commerciale ma-
rittima di queste regioni? - 2) data
la ricchezza di spiagge (fra le pii
belle del mondo), quale € la capaci-
ta alberghiera e quali le attrezza-
ture per accogliere il turismo? - 3)
dato lo sviluppo costiero e la posi-
zione delle regioni meridionali del-
Ultalia mel Mediterraneo, quanto &
sviluppala la pesca, quale il ton-
nellaggio del naviglio da pesca di
alto mare, quale lo sviluppo dell’in-
dustria conserviera? - 4) dato che
non mancano le precipitazioni atmo-
sferiche, cosa si fa per sopperire
alla brevita del corso dei fiumi e
quindi per conservare l'acqua che
cade copiosa mei mesi invernali;
quale & lo sviluppo delle opere irri-
gue e di canalizzazione?

Vediamo ora cosa offre il sotto-
suolo di queste regioni.

La Sicilia e praticamente Dunica
regione ‘d’Italic alla quale la natura
ha dato un sottosuolo fornito di ma-
terie prime. Bitume, petrolio, gas
naturali, zolfo e sali potassici sono
i prodotti principali di cui & ricca
la Sicilia. La bauxite, materiale dal
quale si ricava Ualluminio & invece
reperita in Puglia, che & oggi la prin-
cipale produttrice dopo il distacco
dall'Italia delle regioni del Veneto
orientale. Mentre dalla Calabria si
estrae il salgemma.

La popolazione delle regioni con-
siderate & di circa 11 milioni di abi-
tanti, il 20 per cento della popola-
zione italiana, distribuite su 70.000
chilometri quadrati, il 23 per cento
della superficie dell’Italia. La den-
sita della popolazione & quindi al di
sotto della media nazionale, e que-
sto fa cadere un’altra delle leggen-
de che dicono che nell’Italia meri-
dionale si fanno troppo figli.

Di leggende, sull'Italia meridiona-
le, ce ne sono molte, mantenute
dallignoranza della reale situazio-
ne di quelle regioni e anche a bella
posta alimentata da coloro che so-
no interessati a che questa parte
del nostro Paese rimanga in stato
di soggezione all’economia indu-
strializzata di alire regioni d’Italia.

Ma, con tutto quello che abbiamo
detto, rimane per noi la realtd che ci
dice che I'Italia meridionale vive in
uno stato di miseria, di disorganiz-
zazione, di sottosviluppo industria-
le. Che UIlalia meridionale continua
a esportare mano d’opera, che i la-
voratori meridionali sono sparsi in
tutto il mondo dove costruiscono ca-
se, scuole, ospedali, canali, dighe, in-
dustrie, arricchendo aliri paesi in-
vece di arricchire il loro. Che i gia-
cimenti minerali della Sicilia non
vengono sfruttati appieno, menire
UItalia importa zolfo e sali potassici
dalle Americhe; che le industrie con-
serviere metiono in scatola il pesce
sbarcato mei posti siciliani da pe-
stherecci giapponesi che sono venuti
a pescarlo nel Mediterraneo. Questo
mentre gli organi informativi dello
Stato annunciano {rionfanti che per
i vari piani di sviluppo del mezzo-
giorno sono stati fino ad ora stan-
Ziati olire 5000 (cinquemila) miliar-
dil

Ora, un calcolo affrettato e appros-
simativo ci suggerisce i seguenti da-
ti: con 5000 miliardi, tenendo conto
che un posto di lavoro in un'indu-
stria moderna costa {comprese tutte
le infrastrutture mecessarie) da uno
a cinque milioni, si potevano creare
su [per git 2 milioni e mezzo di po-
sti di lavoro. Oppure espropriare
terre sufficienti per creare 500.000
piccole aziende contadine, provviste
di tulto il necessario per produrre.

Che noi si sappia, tutto quesio non
& successo. Si sono messe in piedi
alcune iniziative che hanno tutto il
sapore di azioni a Scopo propagan-
distico che danno lavoro a qualche
decina di migliaia di lavoratori e si
progetia di fare allretlanio nel fu-
turo. Che aliro se non un’iniziativa
demagogica e preelettoralistica & il
progetio di creare a Napoli una fab-
brica di automobili? Forse che in
Iialia c’é bisogno ancora di automo-
bili? Quale vantaggio avra l'econo-
mia italiana, e in particolare quella
del Mezzogiorno, se i giovani potran+
no emigrare in «cinquecenlo» invece
che in treno? Il Mezzogiorno ha biso-
gno di scuole per preparare i \quadri
tecnici necessari al suo sano svilup-
po. Ma quante scuole professionali,
quante facolta di agraria e di mine-
ralogia sono state create con quei
5000 miliardi? Quanti ettari quadrati
di montagna sono stati rimboscati,
quante opere di contenimento delle
acque sono state falte in Calabria,
quale la politica di credito esercitata
per consentire ai pescatori siciliani
di ammodernare le loro attrezzature
per la pesca del tomno? La Sicilia
borbonica aveva uno sviluppo strada-
le, adatio all’epoca (le famose traz-
zere, strade larghe fino a venti me-
tri che olire a servire al traffico ave-
vano lo scopo di consentire il pas-
saggio dei greggi di pecore, sono og-
gi ridotte a sentieri di pochi metri),
che era uno dei pii estesi d’Italia. La
Sicilia borbonica esportava zolfo in
tutto il mondo, le sue arance erano
rinomate e costituivano per la sua e-
conomia una-delle principali fonti di
reddito. Quonto dei 5000 miliardi é
stato realmente investito per moder-
‘nigzare i sistemi estrattivi dello zolfo
siciliano, che per qualita & ancora
uno dei migliori, rendendo competi-
tivo lo sfruttamento dei giacimenti?
Quali studi sono stati fatti per mi-
gliorare la qualita e modernizzare la
coltivazione delle arance e degli agru-
mi? (Si tenga presente che la Sici-
lia produce il 65% delle delle arance
coltivate in Italia, il 63% dei manda-
rint, il 90% dei limoni, per una pro-
duzione totale di 14 milioni di quin-
tali, mentre Israele, uno dei piu te-
mibili concorrenti sul mercato mon-
diale, non ne produce che la metd

ma con la coltivazione di tipi di a-
rance pilt pregiate, sta conquistan-
do il mercato europeo, sottraendo
alla Sicilia una delle sue fonti tra-
dizionali di esportazione).

Dicevamo che qualche cosa & stata
fatta (e ci sarebbe ancora mancato
che non fosse stato fatto niente con
5000 miliardi), dopo la scoperta dei
giacimenti metaniferi e petroliferi in
Puglia e in Sicilia, lo Stato, attra-
verso alcuni suoi organismi come
UVENI e IRI, ha creato alcuni impian-
i base per lestrazione e la raffina-
zione di quei prodotti. Una grande
acciaieria ¢ stata creata nelle Puglie.
Ma, sia i prodotti petroliferi e i lora
derivati, che l'acciaio, vengono poi
auviati per la loro trasformazione e
utilizzazione industriale al nord.
Mentre i giacimenti di sali potassici
della Sicilia sono stati dati in con-
cessione alla Montecatini (ora Mon-
tedison) che U ha chiusi, e continua
ad importare per la produzione di
concimi chimici dal Sudamerica la
materia prima.

L’agricoltura dell’Italia meridiona-
le deve dipendere per il suo fabbi-
sogno di concimi chimici dall’indu-
stria del nord. Le materie prime dal-
le quali si ricavano i concimi ven-
gono dal Meridione. Cosa di pilt an~
tieconomico e assurdo che questo vai
e vieni di merci che ha tanto il sa-
pore di uno sfruttamento coloniale
vero e proprio?

Potremmo citare decine di nazioni
alle quali la natura ha concesso
molto meno ricchezze di quelle che
invece ha elargito alle regioni che
abbiamo considerato in questo arti-
colo. La Danimarca, per esempio,
che con una politica di investimenti
molto meno spettacolare, ma pii o-
culata, priva di paure per certi ta-
b che inorridiscono la nostra classe
dirigente come il sistema coopera-
tivistico, i crediti alle aziende con-
tadine (crediti con lo scopo di favo-
rire lo stsluppo della piccola pro-
prieta e non il contrario come av-
viene da moi), con una coraggiosa
politica di investimenti tesi a co-
stringere le aziende agricole a tra-
sformare la loro produzione da e-
stensiva a intensiva, il rimboschi-
mento (la Danimarca & grande un se-
sto deill’Italia ma produce oltre la
meta del legname prodotto in Italia,
e tuite le sue foreste sono state
piantate mnell’ultimo secolo?), riu-
scita a trasformare negli ultimi venti
anni la sua economia, tanto da diven-
tare uno dei paesi piit ricchi d’Euro-
pa. Ma per questo numero ci fermia-
mo.

Il prossimo capitolo della nostra
inchiesta cercherd di trasformare le
considerazioni di carattere gemerale
che qui abbiamo portato in cifre.

M. Natoli

Il clero in cifre

Quanti sono in Italia i sacerdoti
del clero diocesano o religiosi
cioé dipendenti non dai vescovi
ma dagli Ordini e dalle Congre-
gazioni ? Recentemente « L’Os-
servatore. Romano della Dome-
nica » ha riportato un’analisi ese-
guite sui dati del censimento
del 1961: 724 fra arcivescovi,
vescovi diocesani e superiori di
ordini religiosi; 32 mila parroci
ed altri sacerdoti addetti alla cu-
ra delle anime; 28 mila 553 gli
altri religiosi. In totale 61 mila
277persone. Le suore sono assai
pin numerose: esaltamente 79
mila 712,

Per contro, i ministri dei culti
non cattolici sono soltanto 631.
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L’ERBA BUONA
SUL LETAME

«Cooperazioney, il settimanale dell’Unione svizzera delle Cooperative di

consumo wer \la Svizzera italiana, ha recentemente pubblicato un articolo-

commento a un libro (di Adolf Guggenbiihl — «Die Schweizer sind andersy —

che anche noi chiama in cousa.

La cosa & particolarmente interessante perche, ‘oltre al yesto, da la mi-
sure di iquanto sia wivo il dibattito in questo mostra patria d’adozione in-
torne alle questioni culturali ke linguistiche iche {tanto danno da pensare
anche g noi. Se da un lato per voler ldare _:3.3%3335 Astruzione ai
nostri figli dobbiamo fare i conti con 4 vari Guggenbiihl, dall’altro rincuora
il costatare che non tutti la pensano alla sua maniera. A testimonianza di cio
e anche per sdrammatizzare icerti imalumori che il Guggenbiihl ha suscitato
ira i connazionali che iqui vivono, pubblichiamo per intero lo scritto di

«Cooperazione», introduzione compresda.

«DIE SCHWEIZER SIND AN-
DERS»: «Gli svizzeri sono «di-
versi », & lil titolo di un libro di
Adolf Guggenbiihl pubblicato
recentemente dallo « Schweizer
Spiegel Verlag » di Zuigo. Lo
scrittore intende dare un’ immia-
a Svizzera come «Son-
, 'un caso speciale nel-

derfal

}' Europa e nel mondo, che non
pud essere diudicato sul metro
adoperato per valutare altre na-
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usi, costumi e tradizioni da sal-
vare ¢ da affidare pit o meno
intatti alle generazioni future
sono ial ‘centro dellie sue preoc-
icupazioni.

Come svizzeri appartenenti ad
una minoranza etriica e lingui-
stica non possiamo waccettare
parecchi sistemi sbrigativi e tal-

ich, proposti dal pub-
blicista zurighese per assicura-
re la sopravvivenza di una Sviz-
zerra plasmata sul modello sviz-
zero tedesco. Sono lle esigenze
di una maggioranza che € in
pari tempo una minonanza nei
confronti della Germania, con
cui la Swvizzera tedesca, secon-
do Aldolf Guggenbiihl, non deve
identificarsi né etnicamente né
cufturalmente: sono le reazioni
di fronte @l pericolo del
restieramento e al vento di eu-
ropelilsmo iche spira anche fra
ta Sarina e il lago di Costanza.

il tegame finguistico fra fla
Swizzera tedesca e la patria di
Goethe & molto meno forte e
sentito di quello che wnisce la
Svizzera romanda alla Francia
e la Svizzera ifialiana w2’ ttallia.
Alutre ragioni, sopratiutto politi-
che e per no
priens — isarebbe come se
considerassimo lingua straniera
} italliano perche I Malia & pas-
sata afttraverso il ventennio fa-
scista... — wafforzano ba-
luardo che fa Svizzena tedesca
enige per difendersi dalla Ger-
mania.
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Il problema dell' inforestiera-
mento & Visto da Guggenbiihl
con occhio non sempre oblietti-
vo. | lavoratori straniefi sonc
considerati per lo pit una mas-
sa da manovrare secondo cifre,
numeri e percentuali trovati sul-
la carta.

Parlando del Ticino, {"autore
sl esprime spesso come il buon
padre di famiglia preoccupato
di erudire il pupo che fa e biz-
ze («Das weinende Kind », co-
me direbbe il corrispondente ti-
cinese dellla «Neue Ziircher Zei-
tung»).

357 pagine che danno soprat-
tutto 1" immagfine di una Svizze-
ra minacciata dall’esterno (dal-
ta Germainia e, in ‘certi casi, dal-
I' Europa) e alllinterno (proble-
ma idell’ inforestieramento). Ci
si potrebbe chigdere se il pub-
blicista zurtighese paria a nome
della maggioranza dei confiede-
dubblio & llecito, perche
da ipit parti si levano vocl auto-
revoli, € non solo dei «grandi»
come Frisch e Diirrenmait, che
parlano un linguaggio molto -
verso da quello di Guggenbiihl.
Ricordiamo, per esempio, un re-
cente, wvallidissimo articolo i
Alfred Peter nella « National -
Zéelitung »di Basilea sullla que-
stione degli operai stranieri €
it commento coraggioso 'di Wer-
ner Vetterli alla televisione sviz-
zero-tedesca sull'elezione in
‘Consiglio Nazionale idi un rap-
presentante del movimento con-
tro 1’ inforestieramento.

Nonostante i dissensi e e rii-
serve, riteniamo wtile presenta-
re e commentare walcuni brani
de! fibro di Adolf Guggenbthl;
potremo capire meglio e preotc-
cupazioni e 'gli atteggiamenti di
certe cerchie svizzere teidesche,
di cui il pubblicista si fa porta-
er le qualli, come idice fl
sottotitolo del lbro, fta conver-
sazione ddlle particolarita, del-
'« Eigenant », & ritenuta un pro-
blema di esiistenza nazionale. ..
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SIAMO alle solite: ’idea del Tici-
nio povero, sottosviluppato e bisogno-
so di comprensione & come un chio-
do fisso in certe menti confederate.

Scrive Guggenbiihl:

«Lo svizzero non & per nulla parti-
colarmente dotato per imparare le
lingue: ma a quali sforzi si sotto-
pongounuo gli svizzeri tedeschi per im-
parare il francese e, in misura mi-
nore, Vitaliano!

Atrualmente siamo giunti a un pun-
i i cui la maggioranza non solo
toiters la minoranze, ma addirittu-
va !z sostiene. Per esempio il Ticino
molti diriiti speciali, non solo de
anche di fatto. Se possibile,
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ci si sforza di attribuire alle mino-
ranze — che non sono assolutamente
considerate come tali — una rappre:
sentanza superiore alla proporziona-
le nelle commissioni e nelle giurie.

La maggioranza aiuta persino la
minoranza a difendersi dalla mag-
gioranza. Gli svizzeri tedeschi aiuta-
no i ticinesi a mantenere l’italianita,
minacciata dagli stessi confederati.
Con gli stessi intendimenti la Confe-
derazione sostiene gli sforzi delle
valli di lingua italiana dei Grigioni,
allo scopo di conservare le particola-
rita linguistiche e culturali». (Pag.
821,

Per merito dell’intervento di Giil-

seppe Motta, la Confederazione ver-
sa annualmente, a decorrere dal 1930
un sussidio per la difesa dell’italiani-
th della Svizzera italiana. E’ purtrop-
po vero che i soldi non sono sem-
pre stati spesi nel migliore dei mo-
di: perd contestiamo ad Adolf Gug-
genbiihl il diritto di rinfacciarci que-
sta prestazione, esaltando oltre mi-
sura il gesto della Confederazione,
che, per la precisione, non & solo
composta di svizzeri tedeschi.

Perche delle due I'una: o si tratta
di un gesto di solidarieta confederale
(che i ticinesi hanno d’altronde ab-
bondantemente ripagato, tra Valtro
con lattaccamento alla patria negli
anni difficili) oppure si fa ’elemosi-
na al Ticino. Minoranza non solo tol-
lerata, ma anche aiutata? Lasciamo
perdere, ma non minoranza pitocca
e accattona. Fra avversione e com-
passione per la nostra vera o pre-
sunta incapacita di difenderci dagli
flussi stranieri preferiamo la prima,
che ci lascia almeno liberi da un ab-
braccio soffocante fastidioso e im-
portuno.

Il tono paternalistico non muta
nemmeno in seguito. Parlando della
svendita dei terreni, Adolf Guggen-
biihl scrive fra l'altro: «La certezza
di trovarsi di fronte al pericolo di
perdere, come si dice in gergo, la
terra sotto i piedi, venne intensamen-
te avvertita. ¥’ certo ingiusto male-
dire tutti i ticinesi per il mercan-
teggiamento della loro terra. Se a un
povero contadino vengono offerti
centomila franchi per un terreno in-
colto e sassoso, che aveva acquista-
to a suo tempo per cinquemila fran-
chi, aspettarsi che rifiuti di appro-
fittare dell’inattesa occasione per
mutare la povertd in benessere &
veramente pretendere troppon. (Pag.
166).

Maestri italiani che insegnano nel
Ticino, operai stranieri, radio, tele-
visione e giornali italiani, svizzeri te-
deschi e germanici contribuiscono,
secondo Adolf Guggenbiihl, a mutare
il volto tradizionale del nostro Can-
tone. Non mancano gli accenni alla
volontd del Ticino di opporsi alla
minaccia fascista, ma ritoccano solo
leggermente un quadro complessiva-
mente negativo dells «Eigenart» ti-
cinese vista nell’ottica di Guggenbiihl,
con la quale rifiutiamo di identifi-
carci.

Il problema dell’inforestieramento,
dovuto alla manodopera straniera,
soprattutto italiana, & frattato am-
piamente nel libro del pubblicista
zurighese: & uno spulciare accurato
di somme parzali e totali, di bilanci
e di statistiche, tipico di una men-
talith da burocrate che vede certi
problemi solo nell’ottica di numeri
e di percentuali. La catastrofe del
Mattmark e la tragedia di Robiei
«nella quale perirono per asfissia al-
cuni operai italiani» (pag. 175) sono
solo il pretesto per deplorare vere
o presunte ingerenze di ministri e
di alti funzionari italiani nelle fac-
cende di casa nostra.

E’ vero che Guggenbiihl si preoc-
cupa di sfumare certi giudizi con
apprezzamenti onesti sulla laboriosi-
ta e sul carattere degli italiani: non
mancano tuttavia generalizzazioni e
pregindizi sul loro conto. «Mcelti u-
perai italiani che lavorano in Sviz-
zeva fono comunisii. U due terzi leg.

gono presumibilmente i giornali di
questo partito. Le autorita di poli-
zia svizzere cercano di evitare che
gli italiani in Svizzera vengano ir-
reggimentati e formino una quinta
colonna diretta dall’estero, che po-
trebbe palesarsi pericolosa per la
Svizzera soprattutto in caso di cri-
si. Un compito tutt’altro che facilen.
(Pag. 176).

Qual &, attualmente, la posizione
dell’italiano nella Svizzera tedesca?
Ha ottenuto riconoscimenti e simpa-
tie oppure le fratture che lo divido-
no dall’autoctono si sono accentua-
te? Bisognera attendere la votazione,
prevista per I'inizio del 1968, sull’ini-
ziativa presentata dal partito demo-
cratico di Zurigo (di cui Adolf Gug-
genbiihl sembra abbia sposato pa-
recchie tesi) per avere un guadro at-
tendibile della situazione attuale, che
pare peggiorata con lingresso del
dott. James Schwarzenbach in Con-
siglio nazionale.

Dopo il successo dell’azione «Stiva-
le bianco», promossa dalla televisio-
ne svizzera tedesca per raccogliere
fondi a favore dei sinistrati dell’allu-
vione abbattutasi sull’Italia centrale
e settentrionale del novembre Scorso,
dqualcuno aveva ottimisticamente par-
lato del superamento della barriera
che divide non pochi confederati da-
gli italiani. Gl svizzeri tedeschi, sa-
rebbero generosissimi e dimostraro-
no una solidarieta internazionale che
1i onora altamente. Ma un conto &
I'impulso generoso di fronte a una
catastrofe impressionante e un altro
¢ la soluzione di problemi che impli-
cano da una parte e dall’altra rinun-
ce e adattamenti alla nuova situazio-
ne. In effetti il problema della ma-
nodopera estera sara irresolubile se
si pretende che lo sforzo di adatta-
mento venga compiuto unicamente
dagli stranieri che fanno domanda di
cittadinanza dopo dodici anni di re-
sidenza in Svizzera. Guggenbiihl & in
sostanza favorevole a uno snellimen-
to della procedura per ottenere la
nazionalitd svizzera, ma si oppone a
quella che lui definisce la «segrega-
zione scolastica»:

Attualmente alcuni cantoni hanno
concluso accordi con i consolati i-
taliani per permettere ai figli di emi-
grati di seguire lezioni (quattro ore
settimanali) in lingua italiana e av-
vicinarsi alla cultura del loro paese.
Il corso & organizzato dal consola-
to competente. Gli insegnanti italia-
ni sono pagati dal loro governo, ma
i comuni svizzeri sono obbligati a
dispensare, ogni settimansa per mez-
za giornata, gli alunni dalla scuola
e a mettere a disposizione un’aula.

Ci si immagini se il nostro gover-
no dovesse chiedere questi permessi
eccezionali per i figli degli svizzeri
all’estero!». (Pag. 208).

Adolf Guggenbiihl teme che questo
sia l'inizio di una segregazione sco-
lastica che culminerd con una divi-
sione netta fra scuole per gli alunni
svizzeri tedeschi e scuole per i fighi
degli emigrati italiani. Il timore del
pubblicista appare infondato, se si
considera che mezza giornata & il mi-
nimo indispensabile per assicurare
agli alunni una base linguistica e
culturale italiana. Restino in Svizze-
ra o rifornino, dopo un periodo piu
0 meno lungo, in Italia, poco impor-
ta: la presenza nella Svizzera tede-
sca non deve causare una rottura
netta e definitiva con il patrimonio
linguistico e culturale della nazione
di provenienza. Un patrimonio e non,
come ritiene erroneamente Adolf
Guggenbiihl, un retaggio inutile e
controproducente agli effetti di un
processc di assimilazione.... indi-
spensabile per ottenere la patente
di «<buon svizzero tedescon.

In sostanza, alla proposta di inte-
descamentoy dei figli di emigrati (ti-
cinesi compresi) avanzata da Gug-
genbiihl, opponiamo un equilibrio
ragionevole fra la cultura svizzero
tedesca (indispensabile per inserirsi
nel ciclo scolastico e, piu tardi, in
auello lavorativo) e la cultura italia-
na. alla quale 1’alunno, nel suo stes-
S0 interesse 4si pensi solo all’impor-
tanza di sapersi esprimere corrente-
mente e correttamente in due o tre

lingue) non dovrebbe rinunciare.

Tempo fa la televisione della Sviz-
zera tedesca aveva dedicato un’emis:
sione del «Forum 67», direttc con
bravura e competenza dal dott. Au-
gust Hobler redattore del « Tages-
Anzeiger » di Zurigo, alla questione
delle lingue e dei dialetti del no-
stro paese. Felice Filippini, che rap-
presentava la Svizzera italiana, aveva
proposto 'immagine di una Svizzera
rivolta politicamente verso l'interno
e culturalmente verso le nazioni dei
rispettivi gruppi etnici (Germania.
Francia, Italia). «L’immagine sard
attendibile per la Svizzera romanda
e italiana, ma non per la Svizzera
tedesca, culturalmente aufonoma e
libera da legami con la Germanian,
aveva obiettato il pubblicista Ed-
mond Tondeur, strenuo difensore dei
dialetti e delle particolarita degli
svizzeri tedeschi.

Lo «Schweizerdeutschy & un mez-
z0 per affermare, per ribadire I'indi-
pendenza della Svizzera tedesca dal-
la Germania. E’ la lingua madre dei
confederati: Guggenbiihl lo dice chia-
ramente a pag. 203:

«Ci sono ospedali nei' quali- I'ad-
detta alle informazioni non capisce
una parola di svizzero tedesco. Non
si pud rimproverarla; forse si trova
in Svizzera da due settimane. Ma &
cosa assolufamente indecorosa se
nella propria nazione la lingua ma-
dre non 2 pit sufficiente per farsi in-
tendere».

E, pii avanti, a pag. 269:

«Secondo me, le emissioni radio-
foniche in dialetto dovrebbero essere
in numero maggiore. La radio sviz-
zera & in definitiva al servizio degli
svizzera, e non degli stranieri.

La nostra lingua madre non deve
servire solo per le emissioni ricreati-
ve e le chiacchierate, ma in misura
maggiore per discorsi impegnativi,
anche per le prediche».

Adolf Guggenbiihl raccomanda tut-
tavia ai suoi concittadini che conver-
sano con confederati e stranieri di
altra lingua di esprimersi in buon
tedesco e aggiunge: i

«Ci sono, in proporzione, pochi
svizzeri che conoscono la lingua fe-
desca e che non capiscono il nostro
dialetto. Non & necessario che impa-
rino il dialetto svizzero tedesco se
non ne hanno voglia, ma almeno s1
sforzino di capirlo. Non fa niente se
un ticinese o un romendo che abi-
tano nella Svizzera tedesca si espri-
mono in buon tedesco, ma disturba
se ci obbligano a parlare questa lin-
guay. (Pag. 249).

Quasi quattro milioni di abifanti
possono facilmente rinchiudersi nel
dialetto (cid che non dovrebbe fare
la Svizzers italiana, anche per una
questione puramente numerica) con
risultati non sempre dignitosi, come
si & visto recemtemente ad una riu-
nione di alunni di nazioni europee,
oranizzata a Praga e ripresa dall’Eu-
rovisione: la presentatrice dovette in-
tervistare gli allievi svizzeri tedeschi
in dialetto e poi... tradurre in buon
tedesco la domanda e la risposta.

E’ ovvio che il pubblicista zurighe-
se si dimostri molto scettico nei
confronti dell’integrazione. europea.
Secondo lui sarebbe difficile conser-
vare il patrimonio etnico e linguisti-
co nazionale in un’Europa unita e
pianificata. Ma si tratta proprio di
un patrimonio? Torna alla memoria
una commedia di Friedrich Diirren-
matt: La pulitura delle stalle di Au-
gia. Ercole porta felicemente a ter-
mine questa sesta fatica deviando il
corso di un fiume. Diirrenmatt tra-
spone ’eroe mitologico greco in una
moderna democrazia che vorrebbe li-
berarsi dal letame in cui sta per
affogare (fuor di metofora: rinno-
varsi, rigenerarsi scartando i pesi
inutili, retaggio della tradizione). Er-
cole deve starsene con le mani in
mano ad aspettare che commissioni,
sottocommissioni e sovracommissio-
ni compiano studi e soprallucghi per
stabilire le modalita della ripulitura.
Infine il presidente di questa singo-
lare repubblica trova che & meglic
lasciare le cose come sono, perché
sul letame e cresciuta l'erba. Erba
buona, naturalmente, pba

'y
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« ...st’impresa de noi non & sicura,
¢ Roma la vedremo p’un momento
pe’ casca morti gitt sott’a le musa »:
con queste parole — che Cesare Pa-
scarelia nel suo poemetto dedicato a
« Villa Gloria » mette in bocca a En-
rico Cairoli — comincid, cent’anni fa,
da Terni, la coraggiosa e generosa
{ma purtroppo inutile ai fini imme-
diati) spedizione dei fratelli Cairoli
che avevano I'nearico di introdurre
nascostamente armi a Roma e prepa:

are — d’accordo con i patrioti roma-
ni — la rivolta nella capitale pontifi-
ia per affrettare il ritorno della citta
'Italia completando l'unificazione
el paese, Insieme alle armi avrebbe-
2 dovuto restare a Roma anche i
:omponenti della «bandan» (76 perso-
2 in tutto, volontari scelti, nella
naggior parte lombardi, piemontesi
< emiliani) 1 quali dovevano unirsi
i romani ¢ per rinvigorire il nucleo
i tanto sottile dei comapgni che
'abbiamo lasciati », come scriveva
novanni Cairoli in una lettera al
ratello Benedetto (deputato garibal-
ino a Firenze) il 19 ottobre 1867, po-
hi giorni prima della partenza.
uesta nuova linfa rivoluzionaria era
ecessaria perché — nota ancora Gio-
vanni Cairoli mel resoconto della
i Spedizione ai Monti Parioli », ora
Fistampata anastaticamente dall’Isti-
fuio di studi romani — « tutti sanno
uale . depressione subisca l’animo
gi un popolo che per tanti anni fu
foggetto a dispotico governo, tanto
pit: se tale governo & il clericale ».
La proposta fu subito accolta il 20
ptrobre « dopo pranzo partissime in
fettanta », disponendo solo di una
farrozza a dodici posti e di qualche
#sino. Dopo una breve sosta a Canta-
rﬁo che servi a Enrico Cairoli — il
fomandante della spedizione — per
srganizzare militarmente la banda
ftre sezioni con 5 squadre di cinque
persone), si riprese la marcia. «Quei
nezzi di trasporto — scrive Giovanni
‘airoli — per la loro bizzarra varie-
i aggiungevano non poco al poetico
icento della piccola nostra banda, la
juale era formata da gente pur da
Bnto bizzarra variethd rivestita da
lon sapersi riconoscere, tendente ad
Ina stessa meta che all’uguale cinto-
& porta revolvers di cui tutti andava-
6 muniti, e forse meglio a cotal sen-
v arcano di comunanza d’ispirazio-
li. di voleri che da ogni sguardo
Epirava ».
Per evitare il pericolo di prematu-
¢ incontri con I'esercito papalino,
I deciso di proseguire il viaggio sul
levere a bordo di tre barconi cattu-
ati con un brillante colpo di mano
| doganieri pontifici. Prima della
lartenzs, fu perd inviato con un
brriere un biglietto agli amici di Ro-
ha affinché «se appena riuscesse
bssibile, si trovassero (a Ripetta,
idr) giovani per ricevere quei due-
ento fueili che da noi in pit dello
rmamento nostro si sarebbero por-
itin, chiedendo nello stesso tempo
lie persone fidate i avvisassero, con
lnali a colori alla foce dell’Aniene,
se i moto rivoluzionario era gia
foppiato, se invece era sedato, op-
lire ancora protratto; onde potessi-
o regolarci di conseguenza ».
Arrivati alle porte della cittd («se
ntiveno hatte’ le campane de Roma,
ie ce daveno er bonfiorno! »), all’al-
izze. dell’Acqua Acetosa, una pat-
Iglia mandata in ricognizione cattu-
| guattro papalini che apparvero
i sorpresi di venir trattati con tut-
i riguardi « da individui che per
irto aualche prete o frate avevan
o prima raffigurati come bandi-
v, Agcampatisi in un canneto pa-

(dall’ Avanti)

ludoso e inviato in citth, per avere
notizie, i1 furiere Muratti, Enrico
Cairoli mandd il fratello ad esplorare
la zona circostante dove sorgeva una
villa di campagna, del signor Gloria
(oggi nota come Villa Glori). L’edi-
ficio era deserto, abitato solo dal
vignajolo del padrone, e fu pertanto
deciso di occupario, dopo aver pa-
gato, come anticipo, un « Napoleo-
ne » d’oro.

Verso mezzogiorno — tramite un
ragazzo di nove anni — giungono fi-
nalmente le notizie da parte di Mu-
ratti: il moto insurrezionale & falli-
to « per la pochezza dei mezzi e per
molte avverse circostanze ». Ma En-
rico non disarma e rispedisce a Ro-
ma il messo con un nuovo appello
all’insurrezione e la richiesta di «or-
dini, ma netti, precisi, determinati;
se ci comandate un colpo ardito per
la notte e ci mandate una guida, lo
tenteremo ad ogni costo. Fermandoci
domani non possiamo rispondere di
noi, perché siamo in pochi e miracoli
non se ne fanno ».

La risposta perd non giungera in
tempo e all’alba del 23 ottobre i pa-
palini accerchieranno la villa: era
impossibile raggiungerli con i vecchi
fucili e le scarse munizioni di cui
disponevano (« Pensate che semo
settanta e che ci avemo sei cartucce
a testa. Nun sparate che quanno so’
vicini »). « Oh, se allora avessimo
posseduto fucili rigati! — si ramma-
richera poi Giovanni Cairoli —. Una
scarica sui papalini nel momento
in cui entravano in massa pel can-
cello avrebbe cominciato a conciarli
per bene...» Invece solo «quanno
che ce corse tanto poco, che quasi
je potemio sputd in faccia. Ninetto
urld: — Via PlItalia! Foco!». E fu
Iinizio di una battaglia feroce, di-
sperata che si concluse con una sor-
tita alla baionetta contro ¢ papalini
dilaganti in tutto il giardino della vil-
la.

Nella mischia che si accende con
la retroguardia avversaria Enrico
e Giovanni si trovano circondati: «Mi
trovai il comandante quasi a contat-

n settanta a Villa Glori
contro 1 papalini

to sulla mia destra, e quattro o cin-
que papalini all’intorno. Una scarica
ci fe’ cadere; da terra ebbimo il
conforto di vedere i mercenari volge-
re le terga, il che perd ciascuno ese-
guiva dopo di averci scagliato un
colpo di baionetta. Non so se in quel-
I'istante su quegli scherani della cor-
te di Roma meglio potesse la fero-
cia o la codardia ». Enrico viene mor-
talmente colpito «e Giovannino in
mezzo a quer macello, sporco de san-
gue, intanto che menaveno, cerco cor
petto de copri er fratello ». Ma an-
che Giovanni viene ferito (morira
due anni dopo, in conseguenza di
quelle ferite) e « intanto che le trup-
pe riscappaveno, cascorno giu fra
P’erba insaguinata ».

Con la fuga dei mercenari papalini
si conclude la generosa battaglia dei
fratelli Cairoli: la banda si divide in
piccoli gruppi € mentre alcuni si di-
rigono verso il campo di Menotti Ga-
ribaldi a Mentana, altri entrano au-
dacemente all’interno di Roma, dove
il giorno dopo verranno portati, pri-
gionieri, anche Giovanni Cairoli e i
feriti che alcun contadini avevano
raccolti e trascinati in un casolare.
Gli italiani alla fine erano rimasti pa-
droni del campo: « tre sani, sette fe-
riti ¢ due morti soldati d’Italia po-
tevano ancora restar liberi a due mi-
glia da Roma, dal centro delle forze
nemiche; la nostra banda adunque,
se per avverse vicende non aveva
potuto ottenere lo scopo supremo,
aveva pero ben compiuto il suo dove-
re ».

« Osservatore romano », il 24 otto-
bre 1867, riconobbe l'importanza e
il valore di quella sfortunata spedi-
zione, in un articolo che iniziava con
la frase: « Ieri le orde Garibaldesche
si sono spinte fino ai monti Pario-
li...». La liberazione di Roma era
ancora rimandata e dovevano tra-
scorrere altri tre anni prima che la
citth venisse unita al resto dell’Ita-
lia. Ma il sacrificio dei fratelli Cai-
roli non fu del tutto inutile.

CARLO SCARINGI

LA SCUOLA
DEVE ESSERE
UN LABORATORIO

Nel numero di novembre abbiamo
pubblicato un interessante discorso
letto dal prof. Franco Ronchi in
occasione dell’apertura dell’anno
scolastico alla scuola media sera-
le « P. M. Vermigli> di Zurigo.

Ci eravamo proposti di pubbli-
care anche il discorso letto in quel-
lo circostanza, da un allievo a no-
me di tutti gli altri.

Per ragioni di spazio mon ci fu
possibile. Lo pubblichiamo ora, an-
che se in ritardo, perche ci sem-
bra contenga una sensibilila e una
maturita, un desiderio di cose nuo-
ve, di rapporti nuovi, che ben di
rado si inconirano all’interno della
scuola, o anche se c¢i sono raramen-
te diventano possibilita e liberta di
espressione.

Cogliamo I'occasione per porge-
re agli allievi della « Vermiglis i
migliori auguri per i loro studi.

Come studenti di questa scuola ab-
biamo voluto preparare assieme qual
cosa da dire in questa ricorrenza.

Innanzi tutto vogliamo esternare la
nostra simpatia e gratitudine agli in-
segnanti non solo come studenti, ma
soprattuto come cittadini.

Soprattutto come cittadini apprez-
ziamo nel suo giusto valore lo spi-
rito di abnegazione dei nostri pro-
fessori, principali promotori di que-
sta nobile iniziativa, che é la scuola
P. M. Vermigli». Iniziativa questa,
che contribuisce ad allargare gli stru-
menti culturali della colonia italiana
a Zurigo e che ha come fine quello di
aumentare la nostre conoscenze e di
farci raggiungere quel minimo titolo
di studio che ogni cittadino dovrebbe
avere, come la nostra Costituzione
sancisce.

Ma cié che teniamo a sottolineare
é l'aspetto pitt importante di questa
scuola, cioé il fatto che si é abbattu-
to il classico distacco esistente nella
scuola tradizionale tra professore ed
alunno, e si é instaurato un rapporto
che & in primo luogo umano e in
secondo luogo di ricerca e di studio
collettivo, dove I'apprendimento non si

Creare pit

Non scopriamo niente di nuovo
dicendo che la diffusione della lettu-
ra fra gli emigrati & tanto limitata
che ci sarebbe da... vergognarsi.

Quasi tutte le nostre associazioni
federate hanno una biblioteca ma la
sua attivita & a« singhiozzo ». Non &
costante Dlinteresse dei soci per la
lettura, per la propria elevazione e
formazione culturale, civica e so-
ciale.

A questa comprovata realtd dob-
biamo opporre un rilancio generale
di quelle iniziative che si ritengono
atte a meodificarla.

11 valore educativo ed il contenuto
dei volumi in dotazione presso Ie
nostre associazioni & piuttosto sca-
dente, (specialmente in quelli avuti
in omaggio dagli enti consolari!), ma
i Direttivi delle associazioni possono
perd arricchire la biblioteca sociale
con Placquisto periodico di qualche
buon volume per invogliare di pia
i soci a servirsi della locale biblio-
teca.

Per allargare la cerchia dei lettori
dovrebbero allestire, di tanto in
tanto, delle « mostre del libro », come
gia fanno alcune Colonie Libere,
e dedicare anche un po’ di tempo del-
le riunioni ad escogitare torme nuo-

Interesse p

ve di atirazione per la lettura in ge-
nerale.

A nessuno sfugge la validitd edu-
cativa di un’opera di divulgazione di
questa linea che rientra nei compiti
specifici delle commissioni cultura-
li (laddove beninteso esistono e fun-
zionano). Quindi si tratta di presta-
re piut attenzione a questa branca di
attivitd che, peraltro, dovrebbe stare
a cuore a tutti i Direttivi d’associa-
zione,

Per preparare convenientemente al-
meno un elemento all’interno dei
Consigli, si potrebbero organizzare
corsi per bibliotecari a livello re-
gionale. Questi corsi sono di breve
durata e percid realizzabili facil-
mente,

Stz pure a coloro che si sentono
portati a tale compito richiedere che
corsi di tal genere si facciano nella
loro zona.

Occorre perd la convinzione che
propagandare e diffondere la lettu-

ra € una iniziativa cui merita vera-
mente sia data pit importanza.

ADERIRE ALLA FEDERAZIONE
DELLE BIBLIOTECHE POPOLARI.

A questo punto riteniamo di far
cosa pecessaria ed utile ricordare a

I Ia lettura

chi giz lo sa, e mettere al corrente
chi Io ignora, che per la modesta
somma di lire 4.000 annue (fr. sv.
29.—) le Associazioni federate posso-
no collegarsi alla FED. DELLE BI-
BLIOTECHE POPOLARI, VIA DA-
VERIO 7 MILANO.

Avranno cosi la pessibilita di usu-
fruire di servizi d’ordine pratico
eccellenti, che qui elenchiamo:

a) consulenza per I’organizzazione
tecnica ed operativa della biblio-
teca;

b) sconti per I’acquisto dei libri
direttamente presso le case edi-
trici;

c) assegnazione di pacchi-dono libri,
di vario valore, secondo le circo-
stanze e le possibilita;

d) abbonamenti a prezzi di favore
alle seguenti pubblicazioni perio-
diche:

1) SCHEDE DI LIBRI, intese ad
orientare le letture collettive
ed individuali. Esse illustrano
romanzi e saggi di attualita
della narrativa contemporanea.

2) la rivista « LA CULTURA PO-
POLARE », organo ufficiale del-
PUnione Haliana della Cultura

risolve in una massa di nozioni im-
parate a memoria e completamente
slegate dalla realtd.

Auspichiamo, inoltre, che il contat-
to tra studenti e professori non si ri-
solva limitatamente alle ore di lezio-
ni, ma che si crei la possibilitd di in-
contri periodic, dove potrebbero esse-
re dibattuti, in un clima di lealtd e
de democrazia, i pit svariati proble-
mi che interessano ognuno di noi in
quanto cittadini. Cosi facendo, si su-
perebbe un aitro grave difetto della
scuola italiana in generale, nella qua-
le determinati problemi sono consi-
derati tabu.

Noi, certamente, siamo consapevoli
di dover dedicare i nostri maggiori
sforzi allo studio, ma siamo altret-
tanto consapevoli che non & possibile
mettersi in quarantena perché, come
loro sanno la democrazia pud esiste-
re solo se tutti i cittadini
vigili e interessati alla «Res Pubblica».

Un altro discorso vorremmo fare ai
rappresentanti di quelle istituzioni pre-
poste alla diffusione della culturg ita-
liana in Svizzera qui presenti. Ci do-
mandiamo se & logico che il nostro
governo si preoccupi della diffusione
in questo paese della nostra cultura,
quando queste stesse organizzazioni
non fanno niente o quasi niente per
la massa di diseredati che sono gli e-
migrati, dato il livello culturale di
questa che tutti noi ben conosciamo.
Puo essere inoltre valido il principio,
secondo il quale la cultura deve es-
sere appannaggio di pochi? Per i no-
stri governanti esso & evidentemente
ancora valido, visto lo stato di cose,
ma che noi cittadini, «con molti do-
veri», rifiutiamo.

Concludendo, noi ringraziamo anco-
ra una volta i promotori di questa
scuola, con la speranza, manifestata
da tutti gli studenti ,di uoter conti-
nuare gli studi anche dopo la licenza
media. In questo caso noi desideria-
mo vivamente che ci sia offerta que-
sta possibilita mediante la creazione
di una scuola superiore sergle.

Terminiamo desiderando riportare
una frase di un grande maestro che,
anche Zurigo, ha avuto l‘onore di
ospitale: Francesco de Sanctis.

«La scuola deve essere un laborato-
rio nel quale tutti siano compagni di
lavoro, maestro e discepolo, e il mae-
stro non esponga solo e dimostri, ma
cerchi ed osservi insieme con loro, si
che attori siano tutti e tutti siano co-
me un solo essere organico, animato
dallo stesso spirito».

Questa ¢ la strada da seguire per
formare l'uomo integrale, dargli co-
scienza e farlo realisticamente parte-
cipe degli avvenimenti. Uomini che si
educarono alfla sua scuola, affronta-
rono lesilio ed il carcere, appunto
perché per essi la scuola era stata una
palestra formativa, in cui I'apprendi-
mento e l'istruzione si intrecciavano
in un pit ampio orizzonte civile e mo-
rale. La scuola era intesa da questo
grande meridionale come maestra di
vita.

saranno

Gli studenti

Popolare, a periodicita bime-
strale;

3) I’ANNUARIO BIBLIOGRAFI-
CO, che reca un diffuso reper-
torio, opportunamente com-
mentato e suddiviso per argo-
menti, di tutte le principali
pubblicazioni italiane dell’an-
nata. L’Annuario & un indispen-
sabile strumento di eonsulta-
zione per P'orientamento delle
biblioteche e dei lettori.

ATRI
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Per la rinascita
della Sardegna

Gravi accuse allo Stato nel convegno
dei 'Comitati d’azione per la Giustizia’
fenutosi recentemente a Roma - L'ar-
resto di funzionari di polizia ridara
fiducia ai sardi nella Giustizia ?

Si & concluso il 26 novembre u.s.
il convegno di uomini politici, gior-
nalisti, avvocati ed intellettuali, sui
laiti della Sardegna che hanno de-
51910 tanto scalpore negli ultimi
tempi: arresto di funzionari di po-
i712 imputati di connivenza con le
bande organizzate e di sistemi scor-
refti ed inammissibili nell’espleta-
miento delle loro funzioni.

I vivaci dibatti nel corse del con-
vezile hanno avuto un loro punto di
incomiro nella ricerca delle origini e
concsuse dei delittuosi attentati alle
persone ed alle proprietd che hanno
fatlo cronaca, specialmente nel ’67.

Cravi giudizi sono stati espressi
per le repressioni poliziesche che so-
no staie adottate dal Ministero degli
Interni.

I'aspeito di fondo emerso chiara-
mente ¢ la convinzione assoluta che
15 politica da decenni perseguita dal-
10 Stato italiano nei confronti dells
Sardegna, (e quindi dei suoi abi-
tanti), sia stata sempre su di una
Ialsarion di colonialismo all’interno

b Filast

La fiducia generale dei sardi nello
Stato potra ritornare solo con radi-
cali trasformazioni strutturali e for-
me di intervento, le quali siano so-
prattutto ed innanzitutto dettate dal-
lo spirito di Giustizia, sancito nella
Costituzione Repubblicana, per la
quale ogni cittadino italiano & ugua-
le di fronte alla legge.

Si trafta quindi di ripristinare Ia
fiducia in un popolo che da decen-
ni, da secoli, ha sempre subito ogni
forma di sopraffazione e sfrutta-
mento.

La Magistratura sembra abbia tro-
vato alfine il coraggio e la strada
giusta: denunciare apertamente e
procedere nei confronti di quelle for-
ze che hanno creato e mantenuto
questo clima di oppressione sulle
sfruttate popolazioni sarde.

Pud essere questo l'avvio allo
scardinamento dell’omertad. Ma non
lo sard se a questo indirizzo non si
accoppiera una nuova politica gene-
rale che i Governi finora succedutisi
non hanno mai adottato.

ocche

AR.

flei bambini di Sardegna

It oceasione delle prossime feste
natalizie '4ssociazione Emigrati Sar-
df vuole dzdicare alcune care poe-
S0le 0 quei bambini isolani che non
possono raggiungere, in questa sen-
tiia ricarrenza, o terra d’origine. Si
spera che dialetto in cui sono
Sorifte rendera loro meno acuta la
nostalgla della nostra bella Sarde-
gna.

Alla coccinella:

Maiola, maiola, bai a casteddu sola
pottami s’aneddu, s’aneddu de spo-
[sai,

in dinari e in
[trigu

gei t’appo a pagai,

e in follas de figu.

Alla lucciola:

Fala fala matialuza, chi ti chere su
[soldadu

a ti estire de broccadu, e de pannu
[fioridu.

Alla rondine:
Cicciruliu ciceiruliu,
candu fia in bidda mia
pappa pibiri e gravellu
e in noi scetti,

scetti pibizziu,
ciceirulliu, ciceirulliu....

Alla pioggia:

Pioe, pioe,

a cadd’ a boe, a cadd’ a bacca,

chentu teracas ha su lettore...

Acollu pioende, sos riccos sun pe-

[dende,

in parte e Campidanu,

chin su saccheddu a manu,

chin su saccheddu a coddu, mani-
[ghende gioddu,

in sa pinnetta mia,

e deo no cheria...

Al babbo:

Titiri manu, titiri manu,
babbu ad a benni

e unu pilloni bellu

i ddada a tenni,

unu pilloni

derettu a bolai,

titiri manu

ca beni babbai.

Alla manina:
Qustu es su procu
qustu dda motiu
qustu dda cottu
qustu si dda pappau,
a pistirincheddu

non ndi danti donau,
puita ai scoviau.

(il pollice)
(Vindice)
(il medio)
(Uanulare)
(il mignolo)

Al cavallino:

A duaddu, a guaddu,

de sant’Obrai

annui eusu arribai,

a domu de coppai Antoni,
e ada a bociri unu caboni
e s’ada a fai a prandi

e a cenai.

A gquaddu, a quaddu,

de Sant’Obrai.

Alla neve:

Fiocca, fiocce

a mie no mi tocca

e b’amus pane modde...

Alla lumaca:
Coccoi, coccoi,
0ga S80S COrros,

si no ti occo

a punta e sula...

Appello in- poesia
a massojos e pastores

Prego tottu massojos e pastores
Trabagliantes de totta sa Sardigna
Ca tenimus sa forza ei s’amore
Pro iscunfizzer sa zente maligna;
Ma pro custa azione sacra e digna
Non siemus fra nois disertores:
Cun s’unidade e tottu a buon prou
Naschede sa Sardigna dae nou.
G. Sguintu

Per sollevare le sorti nellisola :

Ligquidarelagran

proprieta fondiaria
assenteisia

Molti di noi, sardi e no, si sono
chiesti e si vanno domandando per-
che la Sardegna si trovi nelle con-
dizioni che si conoscono, e cosa si
debba fare per risollevare le sue
sorti. Tentiamo un esame, tenendo
ben presenti i dati della sua realta.

Settemila grandi proprietari han-
no nelle proprie mani il 56 per cen-
lo della terra coltivabile, mentre
264 mila piccoli proprietari control-
lano appena il 552 per cento di
essda.

Questi grandi proprietari, megli
ultimi vent’anni hanno intascato ben
300 miliardi di proventi dal fitto
pascolo: un fiume di denaro introita-
to senza faticare, sottratto «legal-
mente» ai pastori e non reinvestito
in quelle opere di trasformazione e
ammodernamento che avrebbero po-
tuto almeno arrestare il declino del-
Ueconomia agro-pastorale isolana.

TRECENTO MILIARDI
SOTTRATTI ALLA RINASCITA!

Lo stesso Consiglio Regionale, do-
Do le manifestazioni popolari del-
Vaprile 1966, aveva wvotato e invig-
to al Parlamento un ordine del gior-
no nel quale si riconosceva che:
«Per eliminare le cause di fondo
dell'arretratezza del settore agro-
pastorale si impongono la liquida-
zione della proprietd fondiaria as-
senteista e la adozione di piani zo-
nali di trasformazione cbbligato-
rian.

Gl emigrati sardi si chiedono
perche, da allora, la Giunta Regio-
nale non ha fatto niente per dimo-
strare di voler far seguire alle pa-
role i fatli, come avrebbe dovuto
e potuto. Perche?

Citiamo da fonte governative, as-
solutamente “insospettabile (volume
II degli allegati al rapporto comn-
clusivo della commissione economi-
ca di studio per il piano di Rina-
scita), le seguenti cifre e previsio-
ni di costo. Oggi i pastori sardi
pascolano su una estensione di ter-
ritorio pari a 1.500.000 ettari tutto
questo volume di pascolo, una vol-
ta razionalizeato, potrebbe svolger-
si su una estensione di 550.000 et-
tari. Di questi 550.000 ettari, 200.000
potrebbero essere trasformati inte-
gralmente, con la creazione di mo-
derne aziende agro-pastorali e sil-
V0 - pastorali. Altri 350.000 etiari sa-
rebbero suscettibili invece di mi-
glioramento: disinfestazione, dece-
spugliamento, spietramento, conci-
mazione, infittimento con semine di
miscugli, mezzi questi capaci di av-
viare I’evoluzione del pascolo «are-
ste» in prato-pascolo.

Ogni ettaro, per essere miglio-

rato, richiede una cifra pari a 120
mila lire, per un totale di 40 mi-
liardi su 350.000 ettari di migliora-
bile. Per trasformare integralmen-
te i restanti 200.000 ettari & state
calcolata una spesa di 45 miliardi.

In tutto arriviamo a 85 miliardi,
somma della quale la Regione Sar-
da dispone e che — vale la pena
ricordarlo — rappresenta meno di
un lerzo della somma complessiva
divorata, in venti anni, dai proprie-
tari fondiari della Sardegna sotto
la voce fitti-pascoli !

Se in questultimo decennio, la
Regione Sarde avesse messo in o-
vera la trasformazione, nel semso
moderno e razionale delle parola,
avesse liquidato la proprietd fon-
diaria assenteista, molti, moltissi-
mi di noi avrebbero trovato Ila-
voro in Sardegna e non sarebbero
stati costretti ad emigrare!

La giusta causa dei pastori di
Sardegna, in tutta Uisola severa-
mente impegnati nella lotta che li
vede finalmente uniti per porre fi-
ne alla loro miseria, alla loro di-
sperata situazione, & seguita con
solidale simpatia da tutti i lavo-
ratori italiani e da moi emigrati.
E’ per questo che noi sardi alle-
estero non possiamo astenerci dal-
UVinviare loro un FORZA PARIS!
FORZA TOTTU!

G.G.

VIENNA

L’Austria
terra che scotta
per i1 dinamitardi?

Dagti ultimi atteggiamenti as-
sunti, sembra che il governo di
Vienna sia bem deciso a dimo-
strare che condanna l'opera che
svolgono nella Regione Trenti-
no -Alto Adige i dinamitardi
neo - nazisti. Dopo il nuove sag-
gio di creminalita, per effetlio
del quale hanno perso la vita
due tlutori dell’ordine allg sta-
zione ferroviaria di Trento, il
ministro dell’Interno austriaco
ha rivolto un appello alla popo-
lazione, in cui la si invita a col-
laborare per catturare i respon-
sabili. La collaborazione decisi-
va sarg ricompensata con 50 mi-
la scellini, pari.a circa 8.400 fr.

Brunette Doppio Filtro.
Un gusto schietto.
Una sigaretta naturale.

Filtra il fumo
ma non Paroma!

— filtro esterno di un biance purissimo
~ filtro interno con granuli di carbone attivo
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Kreuzlingen

Giunti all’unita
i lavoratori italiani

Anche o Kreuzlingen si & costitui-
ta una Colonia Libera Italiana. Vi
subito sottolineato il lavoro prepa-
ratorio svolto da wun comitato pro-
molore che, dopo scambi d’idee e di
contatti con la comunitya italiana
del luogo, ha promosso un'assem-
blea generale degli emigrati il 25 no-
vembre u. s. che ha visto una larga
partecipazione di pubblico.

La relazione introduttiva veniva
tenuta dal presidente della C.L.I.
di Rorschach, signor Veurich, il
quale faceva una brillante e concisa
cronistoric della Federazione delle
Colonie Libere Italiane in Svizzera.
Esponeva molto chiaramente quali
sono i programmi generali di que-
sla e faceva riferimento al princi-
pale problema del momento: la ri-
vendicazione dell’assistenza sanita-
ria ai mosiri famigiari rimasti in
Italia.

Seguiva poi Uintervento del sig.
Nardini, membro della Giunta Fe-
derale, che illustrava e chiariva i
temi della «carta rivendilativa » e
lo Statuto della Federazione.

Molto attentamente il pubblico se-
gul Pesposizione mei suoi partilola-
ri riguardanti i problemi del trasfe-
rimento dei contributi in Italia, del-
la scuola per figli d’emigrati italia-
ni, dei corsi professionali, dei di-
ritti democratici, del trasporto delle
salme di connazionali, dei servizi
consolari, delle biblioteche, ecc.
Dopodiche si apriva in sela un viva-
ce ed interessante dibattito. I molti

Morges

intervenuti sono stati di buon livel-
lo; alcuni addirittura notevoli per
la capacita espressiva dimostrata
da alecune persone. Cid fa bene
sperare per il futuro della Colonia
Libera che, con quadri dirigenti
avveduti e capaci, fara molta stra-
da in avvenire.

Si procedeva quindi alla nomina
del Consiglio. Tutti i proposti ve-
nivano accettati dall’assemblea che
confermava la sua fiducia con un
dell’applauso. Anche una donna figu-
ra nel Consiglio: la signorina Ganz
Grazia. Gl altri membri saranno:
il presidente Ronzani, eletto a mag-
gioranza di voti, e poi i signori Bel-
lin, Di Pippo, Gado, Facchin, Gallo-
netto, Tiso, Lorenzelli, Ascari, Pel-
legrini, Panté, Crema, Bolzan, Pel-
legrino, Fama, Bartolomei e Colacci.

Il programma piw immediato pre-
vede: 1) grande campagna di tesse-
ramento, 2) diffusione e raccolta
di abbonamenti a «Emigrazione Ita-
liana », 3) formazione e affiliazione
di una squadra di calcio. 4) realiz-
zazione di almeno un corso di lin-
gua professionale, 5) ricerca di rap-
porti con aqutorita locali e consolari,
con le sezioni sindacali e altre as-
sociazioni. Il programma & molto
impegnativo. Speita ora al Consi-
glio ed ai soci di creare le premesse
per la sua realizzazione nell’interes-
se e per il bene di tutta 'emigra-
zione.

PAPA ADRIANO

Concluso il corso per
animatori cinematografici

Sabato 28 e domenica 29 ottobre
si e svolto a Morges, nel locale della
Coloniq Libera Italiana — rue de
UAvenir 1 — un corso per anima-
tori di cine-club, organizzato da
questa Colonia in collaborazione
con il Consolato Generale d'Italia
di Losanna e sotto gli auspici della
Federazione delle C. L. 1. 8. Il corso
€ stato tenuto dal noto critico cine-
matografico F. De Sanctis di Roma.
Erano presenti cireq 30 allievi, pro-
venient: da diverse localita: C.L.1I.
di Losanna; Pal Friul di Losanna;
C.L. 1. di Ginevra; C. L. I. di Nyion;
Circolo di Yverdon; C.L.I. di Af-
foltern.

Il presidente della C. L. I. di Mor-
ges, sig. Bruno, porse il benvenuto
a tutti i pariecipanti, diede visione
del programma e formuld augurio
di buona riuscita del corso, anche
cuale promessa alla creazione di
un cine-club in ogni associazione.
Segui una relazione dell’insegnante
agli allievi per far conoscere linte-
resse del cine - club come strumen-
to di cultura.

Due films furono proiettati: « Il

cammino della speranzas e «Mani
sulla cittan. La discussione sul primo
film fu magistralmente diretta dal-
Uinsegnante che riusci ad aprire
nuavi orizeonti agli allievi e Ii sol-
lecitd @ numerosi interventi.

La relazione sul secondo film fu
invece tenuta da un allievo, il sig.
Fabbro, della Pal - Friul di Losanna,
il quale diede prova di una rapida
applicazione dell’insegnamento rice-
vuto,

Da menzionare vi & anche un in-
teressante intervento del sig. Can-
nellotto di Zurigo, il quale dimo-
strd esperienza approfondita nel
campo della cinematografia.

Verso le 19 di domenica il corso
si concluse. L’insegnante, soddisfat-
to dei suoi allievi, non tralascido di
manifestare il suo rincrescimento
pver la partenza, tanto gli era par-
so simpatico 'ambiente. A noi non
resta che ringraziarlo e porgere a tut-
li i partecipanti al corso laugurio
di « Buon lavoros mnell’ambito di
questa nuova attivita.

l.b.
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Da un solo mese

quanto segue:

moduli ai club calcistici.

fr. 40.—.

cieta iscrittesi, per

cessivi.

A titolo orientativo
di scadenza:

I turno

I1 tarno

ITX turno

IV turno

A

Winterthur

In preparazione la VIl Coppa Italia

€ passata agli archivi la storia della
VIIa Coppa Italia e gid ci si appresta a porre in atto il
programma per la prossima edizione del 1968.

A questo proposito la Commissione sportiva della Giunta

Federale riunitasi domenica, 3 dicembre 1967, ha deciso

1. Dare immediato inizio alle iscrizioni inviando i relativi
2. La tassa di accettazione delle domande

3. Il 27 gennaio 1968 verra convocata la consueta riunione

della Commissione sportiva, e rappresentanti delle So-
i sorteggi inerenti il primo turno
eliminaterio e la fissazione del calendario dei turni suc-

viene avanzato un quadro delle date

25 febbraio

7 o 21 aprile
26 maggio o 2 giugno
30 giugno

Le finali si dovrebbero giocare il 14 o il 21 settembre 6.
Nel frattempo si invitano i dirigenti delle squadre che par-
teciperanno alla prossima Coppa Italia a far pervenire
proposte di modifica o migliorie del «Regolamento», allo
scopo di renderlo sempre piu aggiornato e confacente alle
particolari esigenze di questo nostro Tornee calcistico.

¢ mantenuta in

R

Il San Nikolaus festeggiato
dai bambini italiani

Organizzata dalla Colonia Libe-
ra Ilaliana, locale, la tradizionale
festa di San Nikolaus ha fatio afflui-
re all’Hotel Volkshaus centingia e
centinaie di fesicsi bambini che
hanno avuto mnells giornata odier-
ng la loro piu bella festa.

Lo spetiacolo & iniziato con la
programmazione di alcuni films a
cartoni animati che suscitano nei
bambini ammirazione e gioia; ap-
plaudto & stato nei suoi magistrali
giochi il grande comico internazio-
nale Takli Blattino, e particolarmen-
te la scena della calata del satellite
(un ringraziamento ai colleghi della
Arte Varia). Ma Uimpazienza, I'a-
spettativa era tutta rivolta alla ap-
parizione di San Nikolaus che & sta-
to accolto con un rumorosa, giciosa
dimostrazione di entusiasmo, tra-
mutatasi, un attimo dopo, nel pin
assoluto silenzio per ascoltare le pa-
role di San Nikelaus. All’invio rivol-
to ai bambini di manifestargli al-
cun loro desideri, decine di ragaz-
zi sono saliti sul palcoscenico reci-
tando delle poesie che esprimevano
le loro aspirazioni.

Alla festa eranc presenti il Con-
sole Generale d’Italia a Zurigo,
Dott. Meschinelli, il Sig. Del Gran-
de, Addeito Consolare a Winter-
thur, il Direttore delle scuole di
Winterthur, Sig. Schiegg.

Alle belie parole di ringraziamen-
to rivolie ai bamoini dal presiden-
te della Colonia Libera, Signor. Lu-
glio, faceva poi eco il Console Ge-
nerale che poneva laccento sulla
partecipazione alla festa con un

contributo finanziario da parte del
Consolato Generale di Zurigo; il di-
rettore delle scuole nel suo cordia-
le saluto, esprimeva la meraviglia
per il numero dei bambini presenti
« I bambini stranieri a Winterthur
somo pin di mille e penso che siano
quasi tutti qua > e rivolgendosi poi
ai genitori li invitave ad andare per-
sonalmente da lui od a rivolgersi
al nostro rappresentante Signor Al-
fieri, per qualsiasi motivo riguar-
dante la situazione scolastica dei lo-
ro figli.

San Gallo

Neuhausen

E rinafa
1a Golonia

Il Comitato della Colonia Libera
di Neuhausen ha finalmente supera-
to la sua crisi, un difficile periodo
durante il quale non sono manca-
te, prima le discordie all’interno del
comitato, poi la apatia ed il disin-
teresse. Un periodo durante il quale
la nostra Colonia non ha funzionato
insomma.

La riunione si & tenuta giovedi 9
c. m. al ristorante Edelweiss & sta-
to un vero successc sotto ogni pun-
to di vista. Ha partecipato un bel
gruppo di giovani che possiamo de-
finire il fior fiore dell’emigrazione
italiana in Neuhausen. Alcuni di es-
si sono stati scelti per rinforzare i
quadri del nuovo Comitato.

Ha tenuto la riunione l'amico Pic-
ciati che ci ha illustrato brevemen-
te, ma molto chiaramente, la storia
delle Colonie Libere ¢ le attivith ed
iniziative prese e dei programmi fu-
turi della Pederazione. Per conclu-
dere ha spiegato perché vi era la ne-
cessitd di ridar vita alla Colonia i
Neuhausen. Hanno presenziate al-
la riunione l’amico Paolo Balotiti,
presidente della ‘C. L. I. di Sciaffu-
sa e il sig. Giuseppe Bosa segrela-
rio centrale del sidacato Cristianc -
Sociale. II sig. Bosa ha portatc il
saluto del suc sindacato augurands
alla neo - colonia un Prospsroso av-
venire. I’amico Bellotti ha pure sa-
lutato e guindi ha espresso {’augu-
rio che fra le due Colonie vicine
esista sempre il perfetto accorde e
la pit completa collaborazions.

Il nuovo presidente & stato eletio
nella persona. del signor Acunzo Re-
nato che ha accoito Vincarico cou
molto entusiasme e con la promessa
che fara tutto il possibile per il be-
ne della sua Colonia. Facciamoe an-
che noi 'quindi i nostri migliori au-
guri a questa nuova Colonia affin-
ché sappia sempre far fronte alle
esigenze ed ai bisogni dell’emigra-
zione.

M. R.

Corsi professionali per i volonterosi

Il Consolato d’Italia di questa zo-
na informa che il C.A.P.I1.S. (Centro
addestramento professionale italo-
svizzero) di San Gallo in collabora-
zione con le associazioni italiane di
codesta citta, organizza per il 1968
i seguenti corsi:

AUTO-MECCANICI
ELETTROAUTO
ELETTRICISTI B.T.
TORNITORI
SALDATORI
IDRAULICI
MURATORI
LINGUA TEDESCA
TAGLIO E CUCITO

I corsi hanno una durata biennale
con lezioni teoriche ed esercitazioni
pratiche.

Le lezioni hanno luogo alla sera

due volte alla settimana dalle ore
19.30 alle 21.30.

La Sede del Centro e sita in Ber-
neckstrasse 2 (Duecento metri dalla
Sede Consolare).

Presso il Centro & a disposizione
di tutti i connazionali una sala ri-
creativa dove si possono leggere
giornali italiani ed assistere a pro-
grammi televisivi. Punziona pure u-
na biblioteca italiana che & a dispc-
sizione di tutti.

Per ulteriori informazioni sui cor-
si scrivere al Consolato d’Italia Uf-
ficio CAPIS Frongartenstr. 9 - 2000
St. Gallen.

La Colonia Libera Italiana & anche
disposta a dare informazioni con-
cernenti la natura dei corsi e 1i rac-
comanda specialmente ai giovani.
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Conosciamo la Syizz

NOTA

Questi ultimi sono stati mesi poli-
ticamente impegnati per gli svizzeri,
chiamati per il rinnovo quadriennale
del Parlamento federale di Berna.
Forse converra spendere, nuovamen-
te, due parole sulla composizione
del Consiglio nazionale (o Camera
dei deputati) e del Consiglio degli
Stati (0 Senato). Il primc & com-
posto di 200 deputati che rappresen-
tano il popolo, il secondo di 44 ses
natori che rappresentano i Cantoni,
o Stati. Al primo, ogni Cantone ha
diritto ad almeno un seggio, al se-
condo ogni Cantone ne ha due, i se-
mi-Cantoni uno. Nel primo, si & elet-
ti rispetto a un minimo di voti che
aumenta di volta in volta (la po-
polazione svizzera cresce, ma i seg-
gi a disposizione restano invariati),
con il sistema di voto proporziona-
le, nel secondo con quello maggiori-
tario. Con il sistema proporzionale
tutti i movimenti o partiti politici
che dispongonc di un sufficiente
numero di elettori possono essere
rappresentati nel Consiglio naziona-
le. Nel Consiglio degli Stati, invece,
vince chi ottiene pili voti e quindi
succede che i partiti di destra, pur
non avendo ciascuno un candidato,
si coalizzano a dispetto dei partiti
di sinistra. Prendiamo quello so-
cialdemocratico: ha la maggioranza
relativa in Svizzera, quindi dovreb-
be essere il maggiore rappresenta-
to. Al Senato elvetico ha invece due
solo deputati sui 44 che ne conta
la camera alta! I socialdemocratici
svizzeri, comungque, non fanno nul-
la contro questa discriminazione
nei loro confronti. Contenti loro...

Le elezioni di quest’anno hanno vi-
sto i partiti di governo perdere ter-
reno. Socialdemocratici, liberal-ra-
dicali, conservatori e agrari hanno
tutti perso seggi. Chi pili, chi me-
no. Scissione a sinistra fra i sociali-
sti vallesani: il loro unico Consi-
gliere nazionale, Dellberg, ottuagena-
rio, non era stato messo in lista
perché troppo socialista per i gu-
sti socialdemocratici vallesani. Ri-
cratico battuto, il socialista Dell-
berg rieletto con 1 voti dei giovani
e dei... conservatori. Altra sorpre-

sa per la sinistra: il Partito del La-
voro (comunista) da 4 € passato a
5 seggi al Nazionale; l'avanzata a
sinisira & di Neuchatel. Altrimenti,
il grande vincitore di queste elezio-
ni per il Consiglio nazionale & stato
il « partito della bistecca », o megli
I’Anello degli Indipendenti, propag-
gine politica della Migros. Da 10 a
16 seggi al Nazionale, uno agli Sta-
ti. Evidentemente, oggi la gente
guarda piu alla politica del borselli-
no che alle belle promesse dell’ideo-
logia strapazzata. Brutta sorpresa in-
fine 'ammissione a Palazzo federale
dell’'unico deputato xenofobo di Zu-
rigo. In Germania si rifanno avan-
ti i neonazisti, in Svizzera approda-
no in Parlamento i razzisti anti-ita-
liani: fenomeno preoccupante per
tutti i democratici, ma comunque
contenuto.

Poche sorprese per il Consiglio de-
gli Stati. Sola eccezione il Canton
Ticino, dove le elezioni per questa
Camera erano tacite da 29 anni es-
sendosi sempre ripresentati due so-
li candidati, liberale e conservatore.
Quest’anno pure sono stati eletti
ma vi & stata lotta perché due altri,
fuori partito, hanno presentato li-
ste. Uno di questi & il fiduciario
del’INCA di Bellinzona, deputato tra
V'altro del partito socialista ticine-
se al Gran Consiglio di guel Can-
tone. 11 suo partito, che applica in
Ticino quanio sopra andavamo di-
cendo per le discriminazioni in-
flitte ai socialdemocratici al Senato,
cioé protesta ma non fa nulla, se
n’e avuto a male ed ha espulso
il suo deputato. Non pago ha deci-
so l'astensione dalle urne, decisione
anticivica perché in ogni Paese che
demccraticamente si rispetti, vo-
tare & un dovere. Ma una buona
meta dei socialisti ticinesi sono
insorti e contravvenendo alla di-
sciplina di partito hanno votato:
ora, quindi, sarebbero tutti passi-
bili di espulsione. Interessante co-«
statare che, in un Paese come la
Confederazione elvetica, vi siano an-
cora cittadini che si battano per il
diritto di poter votare quando lo
astensionismo, in Svizzera, raggiun-

ge quote paurose che vanno oltre il
50 per cento. Queste beghe, che
col tempo rientreranno nei dovuti
limiti o sfoceranno in una scissio-
ne, stanno comungue a dimostrare
che non & vero che in Svizzera la
passione politica sia sopita o ine-
sistente. Non raggiunge quei paros-

sismi tanto cari ai latini, quest’®
vero, ma dqualcosa pur nondimeno
si muove. Il che ci fa dire che

tutto il mondo & paese, basta sa-
per usare la giusta lente.

pgp

La sicurezza sul lavoro
nei cantieri di montagna

Dall’ll al 15 seitembre ha avu-
to luogo uma mnuova riunione
dellag Commissione italo - sviz-
zera per la sicurezza sul lavoro.

La delegazione italiona era
presieduta dal dott. Eboli, diret-
tore generale del’ENPI e quella
svizzera dalling. Nicolet, vice
direttore dell’Istituto Nazionale
Svizzero per lassicurazione coOm-
tro gli infortuni.

Gli esperti dei due paesi han-
no visitato vari cantieri di momn-
tagna nei Cantoni dei Grigioni €
di Uri, ove numerosi operai ita-
liani somo occupati nella Co-
struzione di dighe e gallerie.

Nel corso di tali visite essi
hanno eseminato in modo appro-
fondito le condizioni di lavoro e
di vita dei lavoratori dal punto
di vista della sicurezza.

Paese che vai, dogane che trovi...

Vademecum per C

Quando E. 1. e questa rubrica sa-
ranno uscite, buona parte dei cen-
tomila lavoratori italiani soliti a
rientrare in Italia per Natale gia
saranno in viaggio. Peccato, perche
questo arlicolo pud tornar utile.
Comungque, coloro che ancora non
sono partiti (e coloro che non par-
tono se lo possono egualmente leg-
gere, che un giorno o Ualtro tocche-
ra ad essi pure servirsene) leggano
con attenzione queste indicazioni
perche potrebbero tornare loro uti-
li al momento del rientro, dopo le
festivita natalizie,

Paese che vai, dogane che trovi:
esatto, e ogni dogana & diversa di-
versa dalle altre e gquindi diverse
sono le indicazioni per il viaggiato-
re. Meglio sapere prima a quali re-
strizioni, o quali agevolezze, si va
guindi incontro. Prima di passare
alla tabella illustrativa (fornitaci da
un radiocronista della RSI che ha
intervistato il signor Brenn dell’l-
spetiorato doganale svizzero di
Chiasso: se avete ascoltato regolar-
mente la trasmissione di Radio
Monteceneri « Per i lavoratori ita-
liani » gia ne saprete qualcosa), al-
cuni dati particolari. Le agevolez-

effetti personali usati:

ze (o agevolazioni, in buon italia-
no) concesse dalie dogane svizzere
valgomo soltanto per le merci che il
viaggiatore porta con se nel baga-
glioc a mano personale o nel baga-
glio registrato, che viaggia cioé nel
vagone bagagliaio. Per quest’ultimo,
si pud rivendicare Uesenzione dai
tributi i soltanto quando viene pre-
sentato allo sdoganamento assieme
al bagaglio o mano. Per traffico
viaggiatori si intendomo tutti quei
viaggi che, almeno in una direzione,
oltrepassano la zona radicle di 10
km dal confine. Lo scopo del viag-
gio non ha nessuna importanza.
Merci private sono considerate tut-
te quelle per uso personale di chi
le importa, di chi le usa per la pro-
prig economia domestica o di chi
ne intende fare regalo.. Quelle de-
stinate invece alla rivendiia o al-
l'uso professionale, o anche all’a-
zienda di cui & dipendenie, sono
merci commerciali e non rientrano
pitt nelle agevolazioni che sono ac-
cennate nella tabella. La dogana
svizzera ha dato poi talune dispo-
sirioni per i lavoratori stranieri che
entrano nella Confederazione (ben
diversamente da quelle italiane, che

esenti da tributi

Ayevolazioni concesse ai viaggiatori dalle dogane svizzere

i viaggia
»

trattano i lavoratori itoliani che
rientrano in patria né pit, né meno
dei turisti, come fossero siranieri
quindi). Fanno eccezione per le do-
gane svizzere quei lavoratori stra-
nieri, abitaniti in Svizeera ma con
domicilio legale all’estero, che atira-
versano il confine soltanto per fare
acquisti e che rientrano in Svizze-
ra il medesimo giorno. Prima di
passare alla tabellina, una racco-
mandazione importantissima: in
Italia infuria la peste suina e quin-
di ogni carne o preparato di carne
suing (salame, prosciutio, coppa.
mortadella, salciccia, ecc.) € severa-
mente vietato al confine. Alla doga-
na bloceano tutto. Al viaggiatore
che ne avesse non restano che due
possibilita: o ritornare indietro con
le carni o gli insaccait di maiali o
abbandonarli alla dogana svizzera
la quole a sua volta, li riporta in
Italio dove vengono vendute ed i
cui proventi vengono devolli-a sco-
pi di beneficenza. Inutile quindi
fare i furbi, perche su questo. pun-
to le dogane svizzere SONO severis-
sime.

(flash

Documenti di viaggio
per minori residenti in Svizzera

A seguito di nuove norme recentemente entrate in vigore si
porta a conoscenza dei connazionali che abbiano figli al di
sotto di quattordici anni — residenti in Svizzera — che per
poter questi recarsi in ltalia non accompagnati dai propri ge-
niteri dovranno essere muniti di un « PASSAPORTO PROV-
VISORIO » valido per 1o stretto periodo del viaggio ed in
ogni caso non superiore a 3 mesi.

Si prega pertanto i connazionali che vengono a trovarsi in tali
circostanze di voler fare fa richiesta al Consolato procurando
la seguente documentazione:

1. ASSENSO PATERNO (il padre deve presentarsi a firmarlo
munito del proprio passaporto);

2. DUE FOTOGRAFIE (formato tessera);
3. CERTIFICATO DI NASCITA o stato di famiglia;
4. costo del libretto frs. 2.89.

Si prega aliresi di voler effetiuare le eventuali richieste in
tempo utile (circa 10 giorni).

ATTENZIONE: Solamente il padre pud firmare Fatto d’assenso
pet il viaggio dei propri figli.

abiti e biancheria da dosso, articoli da toeletta, medicamenti,
una macchina da scrivere portatile, una calcolatrice portatile,
una radio portatile, un televisore portatile, un grammofono por-
tatile + venti dischi, due apparecchi fotografici, due cineprese
per dilettanti, un proiettore, carrozzella per bambini

provviste di viaggio:

bevande alcooliche:

-— fino a 25 gradi
— oltre 25 gradi

profumi:

manufatii di tabacco:
— sigarette

— sigari

— tabacco da pipa

pellicole:

— non impressionale, per ogni apparecchio ammesso in fran-
chigia come effetto personale:

— per gli apparecchi fotografici

— per gli apparecchi cinematografici

— impressionate, se destinate all'uso personale del viaggiatore

limite di franchigia secondo il valore:

merci destinate all’'uso personale o a scopo di regalo

sono escluse:

— merci destinate a uso professionale

— merci importate per conto di terzi

— merci aventi carattere di scorta

— bevande alcooliche e tabacchi
prefisse)

merci per uso personale non commerciale destinate al transito

(oltre le agevolazioni sopra

restrizioni:

il burro & ammesso fino a 125 grammi

divieto assoluto di importare carni suine o insaccati di tali carni
vietate pure le carni di cogniglio o conigli con e senza pelle
(altre carni permesse fino a 2,5 kg per persona € per uso per-
sonale).

Guesta tabella non & definitiva ed & valida soltanto per il traf-
fico viaggiatori da tutti i paesi verso la Svizzera.

in quantita corrispondente al con-
sumo giornaliero della persona

1 litro
o1 »

1/4 litro

200 pezzi tcioe 10 pacchetti)
50 pezzi

250 grammi

2 pezzi
2 »
in numero illimitato

200 franchi
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11 servizio ferroviario
in occasione
delle feste natalizie

Ecco- il piano approntato dagli organismi competenti per agevolare i
rienfri in patria dei connazicnmali residenti all’estero durante il periodo
natalizio:

a) Trasporti: Il Ministero dei Trasporti d’intesa con le Amministra-
zioni ferroviarie della Germania e della Svizzera ha organizzato 145 treni
straordinari destinati' ai nostri lavoratori residenti all’estero che circole-
ranno nel pericdo 10 novembre-23 dicembre p.v., con punta massima di
circolazione tra il 9 ed il 23 dicembre p.v.

Di detti treni 62 saranno provenienti dalla Germania e 83 dalla Svizze-
ra. Dalla Svizzera partiranno anche numerosi freni supplementari.

Tutti i treni straordinari saranno muniti di vetture con sedili imbot-
titi e numerosi treni avranno anche vetture con cuccette. I posti di detti
treni dovranno essere preventivamente prenotati, e cid dovrebbe evitare
eccessivi affollamenti.

Un miglioramento si e ottenuto quest’anno circa il numerc dei treni
che proseguiranno direttamente per la Sicilia, senza costringere i viag-
giatori a faficosi trasbordi. Tali ireni saranno infatti 8 (tre piu dell’anno
scorso) di cui due provenienti dalla Svizzera e sei dalla Germania, diretti
ad Agrigento, Catania e Palermo.

Per il ritorno in Germania e Svizzera dei predetti lavoratori sono stati
predisposti complessivamente 29 treni straordinari in partenza dalla Sici-
lia, Calabria, Puglie e Friuli e che saranno effettuati nei giorni 2, 3, 6, 7, 8,
12, 13 e 20 gennaio 1968.

Si consigliano i connazionali di servirsi di tali treni per il ritorno ai
loro posti di lavoro. Precise notizie circa gli orari e le localitd di partenza,
potranno essere oftenute dagli interessati presso le Stazioni ferroviarie
0 presso gli Uffici del Lavoro.

b) Facilitazioni di vieggio: I connazionali che siano muniti deile cre-
denziali IRE rilasciate dai Consolati o siano in possesso delle credenziali
ioro rilasciate dal Ministero del Lavoro e Previdenza Sociale (credenziali
TV/E) potranno utilizzare detie credenziali, anche sui treni straordinari.

Circa I'impiego delle credenziali TV/E si ricorda ai lavoratori italiani
di-attenersi alle indicazioni riportate sulle medesime credenziali, e di en-
trare in Italia per il valico indicato nelle stesse.

¢) Conirolli doganali: I1 Ministero «delle Finanze ha impartito dispo-
sizioni di massima ai posti doganali di frontiera affinche le formalita
di controllo ai treni con a bordo connazionali rimpatrianti in occasione
delle festivith natalizie e di capodanno, vengano espletate — d’intesa con
le locali Autoritad di polizia — con ogni possibile sollecitudine.

In particolare, circa l'importazione del caffe, si attira l'attenzione sulla
legge in materia che oltre a ribadire le wvigenti morme doganali, stabili-
sce anche I’obbligo della bolletta di legittimazione per gquantitativi supe-
riori ai 5 kg. In mancanza di tale bolletta, sono previste le seguenti pene:
reclusione da tre a sei mesi ed una multa pari a lire 15.000 per ogni chi-
logrammo di caffé abusivamente trasportato o fatto circolare. In ogni casc
la multa non pud essere inferiore a lire 3068.660.

d) Assistenti sociali: Il Ministero del Lavoro e Previdenza Sociale assi-
curera da parte sua la presenza di elementi da essi dipendenti, special-
mente nell’assistenza sociale, nelle seguenti stazioni ferroviarie: Verona,
Roma, Napoli, Pescara, Foggia, Villa San Giovanni, Catania, Palermo e
Olbia.

e) Assistenza ai comnazionali viaggianti sui treni straordinari: Il pro-
gramma di assistenza, organizzato dal Ministero del Lavoro e Previdenza
Sociale, sara svolto in 25 posti, fra stazioni ferroviarie e marittime e pre-
cisamente al Brennero, Chiasso, Luino, Domodossola, Verona, Milano Cen-

trale, Milano Porta Garibaldi, Milano Lambrate, Genova P.P., Genova mar.,

Bologna, Roma Tiburtina, Roma Ostiense, Roma Termini, Pescara, Civi-
tavecchia stazione marittima, Napoli, Foggia, Bari, Messina, Catania, Ter-
imi HBmEmm“ Palermo, Olbia e Porto Torres. Tali posti di assistenza
saranno tenuti in funzione limitatamente ai giorni in cui transiteranno i
ireni straordinari provenienti dalle Germonia e dalla Svizzera riservati
ai soli lavoratori rimpatrianti ed alle loro famiglie.

L’attivita che detti posti di assistenza svolgono si concretera in:

— informazioni di carattere generico e relative al proseguimento del
viaggio;

— rilascio modelli MI. per il viaggio gratuito sul tratto delle ferrovie
dello Stato italiano ai lavoratori biscgnosi sprovvisti di biglietto, evi-
tando- cosi di far loro proseguire il viaggio con foglio di via obbliga-
toria o per indigenti, che implica oltre al recupero della spesa per il
biglietto di viaggio anche il ritiro del passaporto da parte della polizia
a coloro che ne sono in pPossesso;

— trasporto gratuito dei bagagli nelle stazioni di maggiore affluenza per
cambio di {reno;

— distribuzione, secondo i casi, di una prima colazione o di cestini o pasti
caldi;

— eventuali interventi di carattere sanitario urgente;

— immediato interessamento presso le locali autorita ferroviarie al fine
di eliminare tempestivamente eventuali inconvenienti lamentati durante
il percorso e di rinforzare i treni ai nodi ferroviari qualora dovesse
verificarsi un’affluenza di lavoratori superiore al previsto.
iSi ricorda infine la necessith di munirsi dell’«Assicurazione del per-

messo di dimora» («Assurance de permis de séjours - «Zusicherung der

Aufenthaltsbewilligung») ai lavoratori che dalla Svizzera si recano in Ita-

lia, per le feste di Fine d’Anno e che intendano farvi ritorno.

TRASPORTI

PER TUTTA LA SVIZZERA E L’ ITALIA

0. HUBER - BORTOT, Hohlstr. 212, 8004 Ziirich
Tel. 051/427242

Accertamenti dei confributi versati alla A.V.S.

Dal momento in cui un lavo-
ratore italiano inizia ad eserci-
tare una occupazione in Svizzera
viene assoggettato alla legisla-
zione elvefica in materia di assi-
curazione obbligatoria contro la
vecchiaia e i superstiti.

L’organismeo assicuratore sviz-
zero (AVS) fornisce al lavorato-
re, tramite il datere di lavoro,
una tessera assiclirativa nella
guale, sul retro, e indicata la
cassa di compensazione che fie-
ne i conti individuali.

La tessera assicurativa, trat-
tandosi di un documento perso-
nale, deve riznmanere sempre e in
caso in possesso del lavoratore.
Essa deve essere conservata e,
qualora vada smarrita, puo es-
serne richiesto un duplicato die-
tro pagamento di fr. 2.—. In casi
simili occorre riempire una nuo-
va dichiarazione AVS e trasmet-

@ Infortuni

Bellinzona

@ Assegni familiari
@ C(assa Ammalati

m?c_mmm con fiducia al Patronato INCA con uffici a:

NB.

terla alla Cassa AVS con Yanno-
tazione «originale smarrito».

Dato che Ia rendita dell’assicu-
rato o dei suoi superstiti viene
calcolata sulla base dei contribu-
ti versati dall’assicurato stesso e
dal suo datore di lavoro, € mol-
to importante che ogni franco
pagato venga accreditato sul suo
conto individuale. Per questo &
indispensabile conservare con la
massima cura la tessera assicu-
rativa. In caso contrario le quote
AVS non potranno essere accre-
ditare sul conto individuale dei
contributi versati, cid che po-
trebbe comportare una diminu-
zione della rendita.

Ad ogni cambiamento di posto
di lavoro la fessera assicurativa
deve essere presentata al nuovo
datore di lavero per la registra-
zione della cassa di compensazio-
ne e la successiva restituzione.

Emigrato italiano!

Quando hai delle difficolta per questioni riguardanti

@ Pensione
@® Invalidita
@ Pratiche varie

8005 Zurigo Josefstr. 92/ angolo Langstr. Tel. (051) 44 88 30
Orario ’ufficio: tutti i giorni dalle 9—12 / 14—18
sabato dalle 9—12

Winterthur Marktgasse, 42 Tel. (052) 208 72
sabato dalle 9—12
mercoledi dalle 17.30—19

Viale della Stazione Casella Postale 188
Tel. (092) 5 40 95
Leonhardstr. 2 Tel. (061) 24 13 85

Sarai assistito gratuitamente

Le donne che centraggoro matri-
monio e che continuane ad eser-
citare un’attivita lucrativa devo-
no richiedere una tessera nuova
servendosi dell’apposito modulo.

Ricordiamo inolire che ogni
cinque anni il lavoratore puo
chiedere gratuitamente alla cassa
di compensazione I'estratto con-
to dei contributi versati. Anche
questo €& indispensabile per un
esatto controllo circa I'avvenuto
versamento dei contributi. I no-
stri Uffici INCA sono a disposi-
zione dei lavoratori interessati
per ogni richiesta di accertamen-
to contributivo. A questi Uffici ci
si puo rivolgere indicando con e-
sattezza il numero della tessera
assicurativa e le sigle della cas-
sa (o delle casse) di compensa-
zione risultanti sul retro. Come
ghi altri servizi, anche questo vie-
ne svolto dagli Uffici INCA gra-
tuitamente.

Sulla cancellazione
dalle liste elettorali

Si ricorda ai connazionali che la cancellazione, per emigrazione de-
finitiva all’estero, dall’anagrafe dei Comuni italiani di residenza non
comporta la cancefiazione immediata anche dalle liste elettorali.

A norma deli’art. 11 del T.U. 20 marzo 1967, n. 223, il connazionale,
canceliato dall’anagrafe, resta lscritto ancora per sei anni aile liste
elettorali e puod, quindi votare presso il suo Comune per tuito tale pe-

riedo.

Incltre se egli, prima dello scadere dei sei anni, invia al Comune una
apposita ‘domanda, per tramile del Consdlato competente, resta iscritto
alle liste elettorali anche dopo tale termine e pud, quindi sempre votare

presso il 'suo Comune.

Percio il Consolato generale a Zurigo, interpretando il desiderio dei
connazionali, invia subito agli interessall, appena vengono cancellati
dali’anagrafe, un modulo di domanda per conservazione nelle liste elet-

torali. La domanda firmata dali
trata al Comune competente.

nteressato viene immediatamente inol-

Potenziando
le biblioteche

Al fine di eventuali segnalazioni, da parte di questo Ufficio all' Ente
Nazionale Biblioteche di Roma, intese a migliorare ulteriormente la for-
nitura di bibloiteche per adulti ad uso dei nostri lavoratori, si sara graii

aite Asscciazioni ed Enti se vorranno far conoscere — con cortese ur-
genza — le preferenze che sono state maggiormente riscontrate nella
scelta delle letture e gli eventuali desideri espressi «dai lavoratori sul
tipo di lettura da essi preferito onde consentire una adeguata interpre-

tazione delle loro aspettative.

Si gradird — infine — conoscere ogni elemento ulile ad una migliore
organizzazione del servizio in questione.

Inter Change Bank
Per i connazicnali
colpiti dal dissesto

L’Ambasciata d’ ltalia porta a co-
noscenza dei connazionali che la
Commissione, a suo tempo istitui-
ta da! Tribunale di Appello di Lu-
gane, incaricata della procedura
fallimentare della «Inter Change
Bank » di Chiasso, ha prorogsto al
16 gennaio 1968 il termine utile
per Iinoltro dei documenti «in
originale» od «in copia auienti-
ca» da parte di coloro che vanta-
no crediti nei confronti dell’ Istitu-
tc bancario predetio.

Fer eventuali ulteriori informa-
zioni, gli interessati potranno rivol-
gersi al vice consolato d ltalie a
Chiasso, oppure 2l legale di fidu-
cia del vice cornselato stesso. av-
vocato Emilio Induni, con studio in
Mendrisio, al quale é stata zffida-
ta Passistenza legale gratuita a fa-
vore dei connazionali colpiti dal
dissesto.

Tipografia
Grafica S.A.
Bellinzona

Esegue stampati
di ogni genere
a prezzi modici
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L a Cassa Malati

S | EMIGRAZIONE ITALIANA

: 2 Sottoscrizione permanente in favore del giornale

Cassa Malati Svizzera UNION Con lo scope di:
Stauffacherstr. 60 © Migliorare il contenuto e la veste tipografica di E.l.

8026 Zurigo i (051) 230595
Facciamo contratti collettivi con le CLI
a condizioni vantaggiose.

Rivolgetevi a noi.

@ Portare E.l. a quindicinale senza un eccessivo
aumento dell’abbonamento

Colonie Libere gia riunite: Quinto elenco dei nostri sostenitori
Affoltern a. Albis, Baden, Bern, Biel,

Birr - Lupfig, Brugg, Biilach, Burgdorf, Totale nrecedenie fr. 2977.75 / Sginelii A, Oberentfelden fr. 5.— / Quaiisa P.. Emmen-
Dibendorf, Geneve, Hombrechtikon, oriicke fr. B.— / Vitali S., Sursee fr. 2.— / Boldrin A., Frauenfelid fr. 6.—/ Guatandris C.,
Hunzenschwil, Pfaffikon ZH, Rheinfel- Yverdon fr. 6.~ / Agnoletti A, Gedaliagen fr. 6.— / Battisti L., Zurigo fr. 3.— / Susan R.,

den, Sciaffusa, Uerikon, Uster, Wetzi- Effratikon ir. 1.— / Riccardi M., Biilach fr. 10.— / Di Natale F., Walkd fr. 3.—/ Bernardis A..
‘i B.. Tann fr. 3.— / Bastoni E., Aigle fr. 8.— / Sinatra S., Oberburg

kon, Winterthur, Zurigo. Aeschi fr. 1.—/ G ;
fr. 8— / Buso L., R fr. 7.— / Zarcare R., Bieane fr. 10.— / Calantiopo S., Gercliingen

55— / Liviero G., Schénenweid fi. 1.— / Carta G, Sciaffusa fr. 1.— / Miniutli S., Dieti-
kon fr. 5.— / Amichetti V., Dielikon fr. 5.— / Barbarella G., Recherswi} fr. 3.— / De Bon
M.. Losanna ir. 8.— / Bolzicco P., Biberist fr. 1.— / Dell’ Era G., Biberist fr. 1.—/ Zabot
V., Biberist fr. 2.— / D’Agostini G., Biberist fr. 1.— / Florear!i E., Biberist fr. 1.— / Aiberti
R., Derendingen / Zdllli F.. Derendingen fr. 1.— / Floreari C., Devendingen fr. 1.— / Fon-
600060000000000050330380008050060320506000300000 tin B., Derendingen ir. 1.— / Mattiucci M., Derendingen fr. 1.— / Bernarcis A., Aeschi fi.
i— / Piano G., Hellsau fr. 1.— / Mion A, Helisau fr. 1.—/ Ricci C., Duitiken fr. 3.— / Guas-
so A. Tolochenaz fr. 450 — Gregoiio A, Les Clées fr. 3.— / Medri Giovamni, Zurige fr.
£2.— / Miracco |, Pratteln fr. 5.— / Carloni Rosa, Bologna fr. 20.— / Carra M., Sci ieren
v 10— / Furan G., Schlieren fr. 5.— / Porrini G., Schlleren fr. 5.— / Cocco G., Schiteren
f¢. B.— / Magri |., Oberengstringen 5.— / Bertoni B., Baden fr. 5.— / Scalze P., Dieitkon
ér. 5— / Magri C., Zurigo fr. 5.— / Cristofori, Zurigo fr. 5.— / Maitempi. Oberengstringen
ir. 550 / Bortolotli N., Schiteren fr. 5.— / Ambrosic: ., Schilieren fr. 10.— / Crescini G.,
Drstkon fr. 1.— / Scapin S., Dietikon fr. 1.— / Basset D.. Zurigo fr. 5.~ ¢ Fernandez A,
Zurigo ir. 1.— / Conighio L., Zurigo fr. 2.—. Toiale fr. 3268.75.

DUE PARTICOLARI SGTTOSCRITTORI!

Come gia si avra avuto modo di notare, nellelesco dei sostenitori ricorrono questa volta
duz nomi ben cunosciuti dall’emiarazione italiana in Svizzera: quelli del nostro presiden-
te Ciiovanni Medri o della signora M. Rosa Dentaria Carloni, vedova dell’ indimenticabile
Ennic che nel corso deila sua breve vita tanto diede al nostro movimento. Da Bologna,
il 27 noucmbre u.s. la signora Maria Rosa ci ha fatto pervenire il seguente scritto:

« Felicitandomi per i successi della Federazione delle Colonie Libere IHtaliane, invio
f;. 2%.— a sostenimenio di ” Emigrazione ltaliana ,, ».

n embo i casi, le prese di posizione non possonc non commuovere, considerato cio che
©0000000000000800000008600000202508,0300008206¢000 le persone in oggeito gid hanno fatto per la causa dell’emigrazione italiana in Svizzera.
C: <ia nertanio consentitc di rivolgere loro il pili vive ringraziamento, che estendiamo a
quanii hannc voluto sottoscrivere sino al giorno d’oggi.

ee0

Neile nostre gite serali e domenicali con gli amici e
la famigiia, fate una visita al

RISTORANTE SOLDATENHEIM

BULACH
Kasernenstr. 19 — Tel. (051) 96.11.19

GUGINA ITALIANA - PILLA

Ve lo raccomandano: La Federazione C.L.L
La gerente: E. Gibertini

..’l.....Q..O..QO.....0.00Q..Q....
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« EMIGRAZIONE ITALIANA »
Direttore responsabile : Giovanni Medri mgﬁmmbN—czm Hq>r~>Zb
Col 1968 esce quindicinalmente . s u s
Abb. 1968 : annuo fr. 7.— / estero fr. 12.— / sostenitore fr. 15.—
Conto chéque postale : Zurigo 80 - 57163 n
Pubblicita ;: Federaz. Colonie Libere, Militarstr. 109, Zurigo
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Agli italiant
Ret 77 SRRl  Fatibrica orologi di precisione

TOWER WATCH

1202 Genéve

Forniti direttamente dalla fabbrica

di Basilea e dintorni

IL VOSTRO UFFICIO VIAGGL:

POPULARIS - TOURS

_Basilea Centralbahnstrasse 9

Tel. 250219

Réf. 307/S

Robustissimi ed eleganti, 25 rubini,
antiurti, antimagnetici, acciaio Inox
o placcati oro 20 microns

Super automatico Fr. 115.—
Non automatico. Fr. 80.—
Semplice senza calendario Fr. 65.—

Réf, 377/8
Oro massiccio 18 carati  Fr. 135.—
Placcato oro 20 microns Fr. 85.—

Réf. 380/A
Oro massiccio 18 carati Fr. 160.—
Placcato oro 20 microns Fr. 75.—

T L o BIGLIETTI NORMALI E RIDOTTI PER
® Bracciali in cuoio vero, o con | Speditemi catalogo-GRATIS | TUTTE LE STAZIONI DELLE F.F. S

piccolo supplemento in metailo, 1 Indirizzo : i "
@ Diritto di cambio o rimborso. § I BIGLIETTI COLLETTIVI

Usufruite del nostro Ufficio per il vostro
cambio valute




